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ВСТУП. 

Яку  користь  будемо,  мати,  нако- 
ли ввійде  в  ужитя  в  цілім  світі  між- 

народний  язик  Есперанто? 
Щоб  відповісти  на  се  питання, 

мусимо  вперед  представити  собі, 
що  сей  язик  є  вже  принятий  сві- 

товим загалом,  або,  що  наймецше. 
кожда  більше  образована  людина, 
вміє  висловити  як  устно,  так  і  пи- 

сьменно сим  язиком  свою  думку. 
Тоді,  безуслівно  вривається  одна 
найголовиійша  перешкода  поміж  на- 

родами ріжних  язиків.  Прим.:  чи 
поїдеш  до  чужого  краю  в  якій  спра- 

ві, або  потреба  вимагає  переписа- 
тись з  чоловіком  иншої  нації  — ^  не 

потребуєш  учитися  його  язика,  бо 
оден  спільний  міжнародний  язик 
дасть  спромогу  порозумітись  з  чо- 

ловіком якої  небудь  нації. 

Язик  сей,  не  вмішуючись  в  ну- 
трішне  житя  народів,  удекшить  вза- 
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їмні  їх  відносини  і  вілдасть  неоці- 
нені  прислуги  для  загально-люд- 

ських цілий. 

Ніодин  язик  ніякого  народу  не 
міг  ніколи  бути  пр'Инятим  яко  між- 

народний язик,  ііонеже,  наколиб  і 
вибрали  який  з  помеже  істнуючих 
язиків,  яко  міжнародний  язик,  не 
ввійшовби  він  був  в  ужитя,  з  при- 

чини заздрости  ииших  націй,  або 

/.прост  З' причини,  що  в  нім  щоне- 
будь  знаходиться  тяжшого  до  вну- 

ченя його  иншим  націям,  то  власне 
з  сеї  причини  прийшли  люде  до 
переконаня,  що  міжнародним  язи- 

ком може  бути  хиба  штучний  язик. 
Над  сею  справою  богато  людий  ло_ 
мало  собі  немало  голови,  аж  вкін- 
ци  удалось  д-ри  Людвикови  Цаме?і- 
гофови  з  Варшави  винайти  такий 
язик,  і  в  р.   1837  він  оголосив  його. 

Язик  Есперанто,  є  дуже  легкий  до 
виучепяся.  Ціла  його  граматика 
складаєсь  всего  з  16  коротких  пра- 

вил, які  посідаюп.  закінченя  і  до- 
датки, за  помочию  яких  можна  ви- 

творити з  одного  слова  дуже  бога- 
то инших.  Рівнож,  сей  язик  є  при- 

ступний для  кождого  чоловіка  і  лег- 
ко його  научитись  навіть  такому  чо- 

ловікови,  що  заледве  може  читати 
латинську  азбуку. 



Підручника  до  язика  Есперанто 
є  вже  на  всіх  инших  язиках,  а  на 
українському  до  сего  часу,  як  щось 
появилось,  то  було  в  малесеньких 
Биданях,  з  яких  не  можна  було  бо- 
гато  научитись. 

Ми  уважаючи  на  вагу  так  важно- 
го діла  як  ІНТЕРНАЦІОНАЛЬНИЙ 

ЯЗИК,  посгаиовилисьмо  сформува- 
ти Г1ІСЛЯ  укр.  граматики  і  видати 

отсей  досить  обшіїрний  підручник 
для  укр.  загалу,  з  якого  можна  на- 

учитись без  жадного  учителя,  досить 
добре    міжнародного    язика. 

Т.  Ф-н. 

^ 



«к 

6 

АЗБУКА    ЕСПЕРАНТО. 

збука: Читассь: Назва: 

А    а а а 
В    Ь б 

Ьо 

С    с Ц со 
С    с ч 

со 

О  а Д 
ао 

Е    є є є 
Г    і ф 

£о 

С   г Ґ 

ео 

(5  й 

дж 

йо 

н  ь г 
по 

Й   ь X 

Ьо 

І    і і і 
^    і й 

Іо 

и ж 
к 

і°о 

Ь    1 л 

І0 

М    т м то 

N    п н 
по 

0    0 0 0 
Р    р п 

ро 

К    г р го 
8      8 с 80 

§      5 ш 
§0 

Т    і т 
*о 

V   и у и 
0    Гі у 

йо 

V     V в 

УО 

2      2 3 

20 



ЧАСТИ   МОВИ. 

1)    ПЕРЕДШЕНИК. 

Передіменик  є  лише  означений 
1а,  оден  для  всіх  родівників,  відмін 
і  чисел;  неозначеного  нема.  Наприм. 
Іа  Ьото  чоловік;  1а  зіеіо  звізда;  іа 
таїо  море, 

2)  ІМЕНИК. 
Іменик  завсігди  кінчиться  на  о. 

Для  витворення  числа  многого  до- 
дається закінчення  ].  Наприм.  Ьо- 

то^  народ  (люди);  зіеіо]  звізди; 
та^о^   моря. 

Відмін  є  дві:  перший,  на  питання 
хто,  що?  і  другий  на  питання  ко- 

го? чого?;  сей  послідций  витворю- 
єсь  з  першого  за  доданєм  закінченя 
п.  Решта  відмін  витворюєсь  за  по- 

мочиш приімеників:  йе  (від),  а1 
(до),  кип  (з),  рег  (через),  або  ин- 
ших  приімеників  відповідно  до  зна_ 
ченя  слова.  Наприм.  раіго  отець 
(батько),  а1  раіго  отцю,раІгоп  о- 
тця,  рог  раіі'о]  для  вітців,  раі^о^п вітців. 

3)  ПРИКМЕТНИК. 

Прикметник!  закінчуються  завсі- 
гди на  а.  На  пр.  кага  раіго  дорогий 

отець;  кага  раігіпо  дорога  мати; 
кага    іп£апо    дороге  дитя. 
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Відміни  і  числа  суть  ті  самі,  що  і 
для  імеників.  На  пр.  Ьопап  раігоп 
доброго  вітця;  ]ипап  раїгіпоп  моло- 

ду маму;  кіега]  Ьото]  славні  люди; 
Ьеіа]  8ІЄІ0]  ясні  звізди;  уіуШіз 
Ье1а]п  іеаі^о^п  бачилисьте  красні 
театри. 
Другий  степень  прикметника  тво- 

риться за  доданєм  слова  ріі  (біль- 
ше), а  третий  —  за  доданєм  сло- 

ва ріе]  (найбілі.ш;е);  слово  "чим" 
товкуєсь  через  о1  На  пр.  Ріі  Ьіапка 
о1  пе§о  біл інший  від  снігу;  р1е^  рига 
акго   найчистійша   вода. 

4)    ЧИСЛІВНИК. 
Числівники  головні  не  відміняють- 

ся: ипи  (1),  йи  (2).  ігі  (3),  куаг 
(4),  куіп  (5),  868  (6).  8ер  (7),  ок 
(8),  пай  (9),  (Іек  (10),  йекипи  (11), 
(Іекіи  (12),  аекігі  (13),  гіекзер  (17), 
йиаек  (20),  аиііек  куаг  (24).  1гі(1ек 
(ЗО),  Ігіаек  8ер  (37),  куагйек  (40), 
куіп(1ек  (50),  8Є8Йек  (60),  8ер(іек 
(70),  окаек  (80),  пайдек  (90),  сепі 
(100),  сепі  куагаек  8ер  (147),  гіи- 
сепі  (200),  ігісепі  (300),  тії  (1000), 
тіїіопо    (міліон). 
Десятки  і  сотки  тіюряться  через 

просте   пол учене   числівників. 
Для  утвореня  числівників  поряд- 

кових долається  закінчене  при- 
кметника. 
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Для    головних   —    закінчене    оЬІ. 
Для  дрібних   (дробів)   —  оп. 
Для  збірних  —  ор. 
Для  поділоБих  —  ро. 
Опріч  того  можуть  ібути  єще  чи- 

слівники іменпкові  і  прислівнико- 
ві. На  пр.  Куіпсєпі  ігійек  М  — 

533;  куага  четвертий;  ипііо  одини- 
ця; йие  подруге;  ігіоЬІа  потрійний; 

троякий;  куагопо  четверта  часть; 
(Іиоре  в  двоє;  ро  куіп  по  'ііять. 

5)    ЗАІМЕНИК. 
Заіменики  особисті:  ті  я,  уі  ви, 

ти,  1і  він,  8і  она,  §1  оно  (о  річи  або 
звіряти  —  уживається  лишень  в  чи- 

слі одіинокім),  8і  себе,  пі  ми,  ІІІ  они, 
опі  (заіменик  річевий  числа  мио- 
гого.) 
Заіменики  присвойні  творяться 

через  додане  прикметникового  за- 
кінченя.  На  пр.  тіа  мій,  моя,  моє, 
уіа  ваш,  ваша,  ваше. 
Заіменики  відміняються  як  імени. 

ки.  На  'іір'.  тіп  мене;  тіа]  мої,  моє; 
8іа]п   своїх,   своє. 

6.  ДІЄСЛОВО. 
Дієслово  не  відміняєсь  через  осо- 

бу або  число  (на  пр.  ті  Гагаз  я  роб- 
лю, 1а  раіго  їагаз  отець  робить,  ііі 

їагаз  вони  роблять.) 
Поділ  дієслова; 



—  10  — 

а)  Дієслов  недоконаннй  кінчить- 
ся на  і  (£агі  робити). 

б)  Час  теперішний  —  аз  (ті  £а- 
гая  я  роблю). 

в)  Час  минувший  —  із  (1і  £агІ8 
він  робив.) 

г)  Час  будучий  —  08  ІІІ  ґагоз  во- 
ни  будуть   робікти). 

д)  Спосіб  можливий  теперішний 
—  из  (8і  ̂ агиз  вона  робилаби). 

с)  Дієсл.  розказуючий  —  и  (£аги 
роби,  робіть). 

Дієслови    відмінні    і    невідмінні. 

а)  Дієслов  теперішного  часу  — 
апі  (^агапіа  роблючий;  їагапіе  ро. 
бючи.) 
б)  Дієслов  часу  мииувшого  — 

іпі   (Гагіпіа  котрий   зробив), 

в)  Дієслов  часу  будучого  —  аі 
(ґагаіа  робючпй). 
г)  Дієслов  можливий  часу  тепе- 

рішного —  іі  (їагііа  зроблений). 
д)  Дієслов  можливий  часу  буду- 

чого —  опі  (^агопіа  котрий  зро- 
бить). 

Всі  форми  дієслова  'можливого 
твориться  за  помочею  відповідної 
форми  Є8ІІ  (б>ти)  уживається  ли- 

шень притім  приіменика  йе  (пр.  §і 
Є8іа8  атаіа  (1е  сіп]  вона  є  лю- 

блена  через   всіх). 
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7.  ПРИСЛІВНИК. 

Прислівники    мають    закінчене    є. 
Прислівники     степенюються     так 

само  як  і  прикметники.  На  пр.  тіа 
Ггаїо  ріі  Ьопе  капіав  о1  ті  —  брат 

мій   лучше   спшає '  від   мене. 8.  ПРИІМЕНИК. 
Приіменики  (йе,  а1,  рег,  кип,  і 

т.  д.)  завсігдп  суть  ставлені  перед 
першою  відміною. 

б)    Загальні    правила. 
1)  Наголос  (акцент)  паде  завсі- 

гдп  на   передпослідний  вислів, 
2)  Слова  зложені  творяться  про- 

стим полученєм  висловів  (головний 
вислів  буває  завсігди  при  кінци). 
На  пр.  уарогбіро  пароплав  (шіфа), 
з  уарог  пара,  8ір  шіфа,  а  о  закін- 

чене іменика. 
3)  При  декотрих  заперечаючих 

реченях  опускаєсь  заперечуючий 
прислівник  пе,  як  пр.  ті  петіат 
уіді8   ніколи   не   бачивім. 

4)  На  питане  "куда"  слова  при- 
бирають закінчене  тірислівників 

притакливих.  На  пр.  Ііе  там  (в  там- 
тім  місци),  ііеи  там,  (до  того  мі- 
сця.). 

5)  Кождий  приіменик  має  озна- 
чене певне  значінє;  наколи  прихо- 

диться  уживати  приіменика  в  рече- 
нях, де  вибір  його  не   випливає   з 
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певної  річи,  буває  звичайно  ужива- 
ний приіменик  іе,  який  не  має  пев- 
ного значіня;  пр.  §0^1  ]е  ііо  тіши- 
тися з  того;  шаїзапа  ]е  1а  ̂ ки1о^ 

слабий  на  очи;  епио  ]е  1а  раігіі]о 
тоска  (журба)  за  вітчиною  і  т,  д. 
Зрозумілість  мови  зовсім  не  зле  ви- 

глядає з  сеї  причини,  понеже  всі 
мови  в  подібнім  сдучаю  уживають 
якогонебудь  приімепііка,  щоб  ли- 

шень був  відповідний  в  відношеню 
до  яснійше  зрозумілого  слова. 

6)  Всі  так  звані  чужі  слова  в  між- 
народнім язиці  не  підлягають  жад- 

ній зміні,  "ір.  іеаіго  театр,  а  теа- 
тральний Іеаіга. 

7)  Закінченя  імеників  і  прикме- 
тників можна  опустити  і  заступити 

їх  апострофом  пр.  Уа^пег'  замість 
Уа^пего,  (^е  Гтопйо  зам.  йе  1а  топ. (к>. 

ВСТУП  ДО  СЛОВАРЯ. 

В  інтернаціональнім  язиці  можна 
з  кождого  слова  зформувати  згідно 
з  /раматичними  засадами  і  прави- 

лами богато  речень,  без  погреби 
виучувапяся  їх  з  осібна.  Щоб  з  о- 

дного  слова  зформувати  речеия,  ми 
послу  гуємося: 
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1)  Граматичними  закінченями, 
пр.  коїегі  гніватися,  коіего  гнів,  ко- 
Іега  гнівний,  коїеге  гнівно,  ті  ко- 
Іегаз  гні'ваюся:  тогіі  умирати,  то- 
1І0  смерть,  тогіа  смертельний,  та- 
гііпіо  небіщик;  екзіег  зверха,  (по- 
перховно),  екзіега  звернішний,  екз- 
Іего  поверховність;  Іид  зараз,  1іі]а 
втій  хвили;  рагоіі  говорити,  рагоіо 
мова,  розмова,  бесіда,  рагаїапіо  бе- 

сідник і  т.  д. 

2)  Злученєм  слів,  пр.  епігі  вхо- 
дити (еп  в,  ігі  ходити),  еііґі  вихо- 
дити (е1  з,  в,)  аШопі  додавати  (а1 

до,  йопі  давати),  гиікипіепо  ролє- 
та  (віконниця,  заслона  на  вікно), 
гиіі  звивати,  кигіепо  заслона),  §уіі- 
Ьапеіо  лазня^  8УІіі  потитися,  Ьапе]о 
лазня)   і  т.  д. 

3)  І  слідуючими  додатками  в  кру- 
чених складнях: 

таї  —  по  простому  противорі- 
чить,  пр.:  Ьопа  добрий,  таІЬопа 
злий,  (тлумачиться  пе  Ьопа),  іогіа. 
сильний,  моцний,  гааїїогіа  слабий, 
еаіііті  шанувати,  таїезііті  погор- 
джувати,  Ьеіа  красний,  гарний,  таї- 
Ьеіа  бридкий,  поганий,  §;озі  тіши- 

тися, та1§;оіі  смутитися,  Ьепі  бла- 
гослоБіити,   таІЬепі   проклинати,  зи- 
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рге  на  верха,  гоаЬирге  на  споді  (на 
долі.). 

іп  —  означа€  рід  женсьісий,  пр. 
раіго  батько,  раігіпо  мати,  ігліо 
брат,  £гаііпо  сестра,  £іапсо  наріче- 
на,  ̂ іапсіпо  нарічений,  коко  когут, 
кокіпо  курка,  каіо  кіт,  каїіпо  кітка. 

11  —  знаряди,  пр.  Ьакі  рубати, 
Ііакіїо  сокира,  котЬі  чесати,  котЬіІо 
гребінь,  кидгі  шити,  киЛгіІо  голка 
(ітла),  іопйі  стричи,  іоікіііо  ножиці. 
аД  —  ігі  іти,  ігап^і  ходити,  раГо 

вистоіл,  раґаііо  стрітенє,  евіі  бути, 
евШаі  бувати. 

а]  - —  річ  з  означеним  характерюм 
або  продукт  з  даного  матеріялу,  пр. 
таїпоуа  старий,  та1поуа}о  старий* 
ііісгь,  тоїа  мягкий,  піо1а]о  мягота, 
{гикіо  овоч,  їгик1а]о  щось  зробле- 

не з  овочів. 
ап  —  годпо  держава,  ге£:папо  го- 

рожанин,  уі1а|;о  село,  уііа^апо  селя. 
ний,   кгі8іапо   хіристіянин. 

аг  —  аі'Ьо  дерево,  агЬаго  ліс,  §1и- 
ро  ступінь,  (сажень),  §іираго  схо- 

ди, уогіо  вираз,  слово,  уогіаіо  сло- 
вар,  тіІіІі8іо  жовнір,  тіШівіаго  вій- 

сько  міліція, 
Ьо  —  раіго  батько,  Ьораіго  тесть, 

Ьораігопо  теща,  свекруха,  ЬоГгаіо 
шваґер,    (іііпо    дочка,    Ьоґіііпо    не- шваґер,    (іііпо    дочка 
вістка. 
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сз  —  п]  —  Реіго  Петро,  Реб]о 
Петрусь,  Магіо  Мария,  Мап]о  Ма- 
рня,    ̂ ас^о  Іван,  Не1еп]о  Олена. 

ЙІ8    —    |ЄІІ    кинути,    дІ8]ЄІІ    рОЗКИ- 
нути,  кигі  бігти,  дівкигі  розбігатисй. 

еЬІ  —  Пек^і  згинати,  пекзеЬІа  ви- 
гиіьчистий,  роуі  могчи,  ротеЬІа  мо- 

жливий, Ігауійі  бачити  через  щось, 
ІгауідеЬІа  прозорний. 

ес  —  Ьеіа  красний,  Ьеіесо  красо- 
та, Ьопа  добрий,  Ьопесо  доброта, 

уігіпо  женщина,  уігіпесо  женщин- 
ність,  атіко  приятель,  атікесо  при- 

язнь, §;гапЛа  великий,  егапдесо  ве- 
ликість. 

еЙ7  —  едго  муж,  еЛгіпо  жінка, 
докіого  доктор,  гіокіогіпо  докторо- ва. 

е^  —  рогдо  двері,  рогде^о  брама, 
ріиуо  дощ,  рІнуе^о  злива,  тагта 
теплий,  тагте^ав  горячий,  егапда 
великий,  егапде^аі  кольосальний. 

ез  —  киігі  варити,  кшге]о  кухня, 
рге^і  молитися,  р^е§е^о  церков,  Іегпі 
учитися,  1сте]о  школа. 

ек  —  капіі  співати,  еккапіі  за- 
співати, Ьгіїі  блітщитися,  екЬгіІі  бли- 

снуги,  Ьаіі  бити,  екЬаіІ  ударити. 
ет  —  кгеді  вірити,  кгедета  лег, 

ковір'ний,  8рагі  щадити,  §рагета  о- 
щаднин,  віп^агЛІ  стеречися,  зіп- 
е^агЛепа   осторожність. 
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ег  —  частина  збірної  цілости,  пр. 
ваЬІо  пісок,  ваЬІего  зерно  піску, 
топо  гроші,  топего  гріш,  їа]го 
огонь,  їа]гего  іскра. 

Є8ІГ  —  8ір"о  шіфа,  8іре5І;го  капі- 
тан корабля,  ге^по  держава,  ге?- 

ПЄ8ІГ0    пануючий. 

еі  —  топіо  гора,  топіеіо  підгірє, 
ГІСІІ  сміятися,  гійеіі  усьміхатися, 
йогті  спати,  йогтеїі  дрімати,  та- 
Іуагта  зимний,  піаіунгтеіа  хо- 
лодний. 

де  —  р^ераігоі  родичі,  тазіго  го- 
сподар,  ^етазігоі   господарство. 

ій  —  Ьипбо  пес,  Ьип^ісіо  песя, 
коко  когут,  кокійо  курча,  кокійіпо 
квочка. 

і?  —  рига  чистий,  ригі^і  чистити, 
тогіі  умирати,  тогіі^і  убивати, 
ейго  муж,  ейіі^і  женити,  їог  проч, 
Гогіо;!   усувати. 

і^  —  раїа  блідий.  ра1і§;і  блілніти, 
Пиісіа  плинний,  Яиі§;і  статися  плин- 
п;тм,  їіапсо  нарічений,  ґіапбі§;і  за- 

ручитися, а1  до,  а1і§;і  прилучитися. 
іпй  —  кгеді  вірити,  кгедіп(1а  до- 

стойний віри,  достовірний,  Іайді  хва- 
лити, 1ай(]іп(1а  гіднг.й  похвали,  те- 

тогі  памятати,  тетогіпйа  памят- 
II  ий. 

іпй  —  капсіеіо  свічка,  капйвИп^о 
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снічлик,  ̂ іпй'і'о  палець,  Пп^тіп^о  на- 
персток. 

І8І  —  ІаЬоіо  праця,  ІаЬогізіо  ро- 
бітник, Ьоіо  чобіт,  Ьоіізіо  швець, 

киїасі  лічити,  кигасізіо  лікар,  8іе- 
1і  красти,  8ІЄІІ8І0  злодій. 

тобіо  —  ге§;о  король,  Уіа  Ргіпса 
ЛІ08І0  кііяжа  величність,  Уіа  Ке^а 
Мо8іо  Ваша  королевська  величність, 

ге  —  ігі  йти,  геігі  вернути,  йопі 
дати,  гейопі  віддати,  ут§;і  ожити, 
геуіуі§;і    воскреснути. 

из  —  топо  гроші,  топи]о  пуля- 
рес,  рото  яблоко,  роти]о  яблінь. 

и1  —  Ьеіа  красний,  Ьеіиіо  при- 
стойний мушина,  таІ8а§;а  дурний, 

таІ8а§и1о  дурень,  гіба  богатий,  гі- 
сиіо  богач. 

ит  —  ріепа  "повний,  ріепиті  спов- нити. 

ВАЖНІЙШІ    ЗАШЕНИКИ    І 
ПРИСЛІВНИКИ. 

іа  =  якийсь,  якийнебудь. 
іаі   =  длячогось. 
іаш  =  колись,  колинебудь. 
іе  =  десь,  денебудь. 
іеі  =  якось,  якнебудь. 
Іе8  =  чийсь,   чнйнебудь. 
іо  =  пдось,  и;онебудь. 
іот  =г  кількось,  трохи. 
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іи   =    хтось,    хтонебудь. 
кіа  =  який. 
кіаі  =  длячого. 
кіат  =  ко.іи. 
кіе   =   де. 
кіеі  =  як. 
кіо  =  що. 
кіот  =  кілько. 
кіе8  =  чий. 
кіи  ==;  хто,  котрий. 
ііа  =  такий. 
ііаі  =  длятого. 
Йат  =  тоді. 
ііе  =  там. 
Ііеі  :=  так. 
ІІЄ8    ̂     того. 
Іао  =  то. 
Ііот  =  тілько. 
ііи  =  той. 

сіа  =   кождий,   ріжіїий. 
сіаі  =  в  кождім  разі. 
сіат  =  заисігди. 
сіє  =  скрізь,  всюди. 
сієї   =   кождим    способом. 
СІЄ8   =    КОЖДОЮ. 

сіо  =  псьо. 
сіот  =  кожде  число. 
сій  =  кождий. 
пепіа  ̂ =  жадний. 
пепіаі  =  пі  з  саго,  пі  з  того. 
пепіат  =  ніколи. 
пепіе  ̂ ^    нігде. 
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пепіеі  =  ніяк. 
ПЄПІЄ8   =    нічий. 
пепіо  =  нічого. 
пепіот  =  жадне  ч'исло. 
пепіи  =  ніхто. 

ВПРАВИ. 

лекція  1. 

1.  Раїго'  каі  ітаіо.  2.  Ьеопо  еаіаз 
Ьезіо.  3.  Кого  Є8Іа8  Лого  ка]  ко- 
ІотЬо  езіаа  Ьігйо.  4.  Ьа  гого  араг- 1епа8  а1  Теосіото.  5.  Ьа  зішо  Ьгіїаз. 
6.  Ьа  ра1:го  езіаз  запа.  7.  Ьа  ра1;го 
Є8іа8  іа]1ого. 

1.  Отець  і  брат.  2.  Лев  є  звіря- 
тем.  5'.  Рожа  є  цвітом,  а  голубі  є  пта- хом. 4.  Рожа  належить  до  Теодо- 
ра.  5.  Сонце  світить.  6.  Отець  є  здо- 

ровий.  7.    Отець   є   кіравцем. 

лекція  2. 

1.  Іпі'апо  пе  езіаз  таїига  Ьото. 
2.  Ьа  іп£апо  іат  пе  ріогаз.  3.  Ьа 
сіеіо  езіаз  ЬІиа.  4.  Кіе  езіаз  •  1а 
ІіЬґо  ка.і  1а  кгаіопо.  5.  Ьа  ІіЬго 
езіаз  зиг  1а  ІаЬІо,  ка]  1а  кгаіопо 
зиг  1а  :Репе8І;го.  6.  8иг  1а  ̂ епезіго 
ки^аз    кгаіопо    каі    ріигпо.    7.    ̂ еп 
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езіаз  1а  рото,  кіип  ті  ігоуіз.  8. 
8иг  1а   іего  кизаз   8Іюпо. 

1.  Дитя  не  є  дозрілий  чоловік. 
2.  Дитя  вже  не  плаче.  3.  Небо  є  си- 

не. 4.  Де  є  книжка  і  олувець?  5. 
Книжка  є  в  лолині,  а  олувець  лежить 
на  вікні.  6.  На  вікні  лежать  олувець 
і  перо.  7.  Се  є  яблоко  —  котре 
знайшовєм.  8.  На  землі  лежить  ка- 
мінь. 

лекція  3. 
1.   Нип(іо   акігІ8   реоп   (іе   уіапсіо. 

2.  Сі  кига8  Іай  іаЬііІо  Ігапз  і"іуего. 
3.  О  і  гі^агйаз  еп  акуоп  ка.і  еп  акуо 
куагай  аііа  Кішгіо  роїіаз  уіапсіоп  еп 
СІЄПІО.І.  4.  Оі  екепіиз.  5.  Оі  Іеііз 
8ІП  еп  акуоп  ка]  регдіз  зіап  уіапйоп. 
С.  01  гі^агсіаз,  ка^  еп  акуо  езіаз 
пек   уіапсіо   пек   Ьипйо. 

1.  Собака  дістала  кусок  мяса.  2. 
Біжить  вона  по  кладці  через  ріку. 
3.  Дивиться  вона  в  воду,  і  в  волі 
наче  друга  собака  несе  в  зубах  мя- 
со.  4.  Стало  їй  завидно.  5.  Скочила 
вона  в  воду  і  згубила  своє  мясо. 
6.  Дивиться  вона,  і  нема  в  воді  ні 
мяса,   ні  собаки. 

лекція  4. 
1.    Аітогиіо    уєпіз    еп    когіоп.    2. 
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Ніш(іо  екуі(іІ8  1ІП  каі  котепсіз  Іай- 
іеЬоіі.  3.  Ьа  аітогиіо  екіітіз  каі 

(іігаз  а1  1а  Ьипсіо:  "рог  кіо  уі  Ьо- 
і'аз?"  4.  Мі  пе  езіаз  зіеіізіо.  5.  Мі 
реіаз  а1то20п  каі  пепіоп  тап§;із 
Іат  (Зи  і;а§оіп",  6.  Ьа  Іііігкіо  гезроп- 
(ііз:  "рог  ііо  ті  Ьоіаз,  ке  тазіго 
уі(іи  уіп  каі  (іопи  а1  уі  тап§і. 

1.  Жвбірак  прийшов  на  подвірє. 
2.  Пес  побачивши  його  і  почав  го- 

лосно гавкати.  3.  Жебрак  злякавсь 

і  говорить  собаці:  "Чого  ти  гавка- 
єш"? 4.  Я  не  злодій,  5.  Я  прошу милостині  і  нічого  не  ївєм  вже  два 

Дні.  6,  Пес  відповів:  "Тому  я  й 
гавкаю,  идоби  хазяїн  побачив  тебе 

і  дав  тобі   їсти". 

лекція  5. 

1.  Ьеопо  езіаз  іотіді.  2.  Ьа  (іепіоі 
(Іе  Іеопо  езіаз  акгоі.  3.  А1  Іеопо  пе 
сіопи  1а  тапоп.  4.  Мі  уійаз  Іеопоп. 
5.  Еезіі    кіш    Іеопо    езіаз    с[ап§;еге. 
6.  Кіи  кига§;а8  гаійі  ргі  Іеопо.  7.  Мі 
рагоіаз  ргі  Іеопо. 

1.  Лев  є  сильний.  2.  Зуби  льва  суть 
Острі.  3.  Львови  не  подають  руки. 
4.  Я  виджу  дьва.  5.  Позістати  з  львом 
с  небезпечно.  6.  Хто  може  їздити  на 
львови.  7.  Я  говорю  о  левови. 
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лекція  6. 

1.  Ьа  раііо  езіаз  Ьопо.  2.  ̂ еп 
ки8а8  1а  сареіа  (іе  1а  раїго.  3.  Біги. 
а1  1а  раїго,  ке  ті  езіаз  (іі1іо:еп1;а. 
4.  Мі  атаз  1а  ра1;гоп.  5.  Уепи  кипе 
кип  1а  раїго.  6.  Ьа  і\\о  зіагаз  арисі 
1а  раїго.  7.  Ьа  тапо  (іе  ̂ о11апо  езіаз 
рига.  8.  Мі  копаз  ̂ о11апоп.  9.  Ьийо-- 
уіко,  (іопи  а1  ті  рапоп.  10.  Мі  тап_ 
даз  рег  1а  Ьи5о  ка^  £1агаз  рег  1а 
паго.  11.  Апіай  1а  йото  зіагаз 
агЬо.  12.  Ьа  раїго  езіаз  еп  1а  сат- 
Ьго. 

1.  Отець  є  добрий.  2.  Отеє  лежить 
капелюх  отця.  3.  Скажи  отцеїш,  що 
ксьм  пильний.  4.  Люблю  вітця.  5. 

Прийди  разом  з  вітцем.  6.  Син  сто- 
їть побіч  вітця.  7.  Рука  Івана  є  чи- 

ста. 8.  Я  знаю  Івана.  9.  Уіюдвік  дай 
мені  хліба.  10.  їм  устами  і  нюхаю 
носом.  11.  Перед  домом  стоїть  де- 
рег.о  12.  Отець  є  в  кімнаті. 

лекція  7. 

1.  Ьиро  тапі};І5  .чаПіпіоп.  2.  Л'ііа- 
§апо.і  карііз  1а  Іироп  ка.і  котепсіз 

Ьаіі  1ІП.  3.  Ьа  Іиро  сіігіз:  "ргоііо 
уі  Ьаіаз  тіп,  ке  ті  езіаз  ̂ тіга". 
4.  Ьа  уіІаДапо.і  (ііі-із:  "пе  рго  ііо, 
ке  УІ  езіаз  рггіга,  зесі  рго  ііо,  ке 
УІ   тап^із    АаГіпоп. 
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1.  Вовк  з'їв  вівцю.  2.  Селяни  зла- 
пали вовка  і  почали  його  бити.  3. 

Вовк  сказав:  "Чи  за  то  ви  мене  бє- 
те,  що  я  сірий"?  4,  Селяне  відпові- 

ли: "Не  за  то,  що  ти  сірий,  а  за 
то,  що  ти  вівцю  з'їв. 

лекція  8. 

1.  Ма1]ипи1о  ріапііз  ротиз'оіп.  2. 
Опі  СІІГІ8  а1  1і:  "рог  кіо  а1  уі  езіаз 
Ііиі  сі  ротиз'о].  3.  Ьоп^'е  уі  аіепсіоз сіє  Ііи]  сі  ротиіоі  їгиі^іоіп,  Уі  тап- 
§08  (іе  ііі  пегііоп  (іа  ротоз.  4.  Ьа 

таїіипиіо  (іігів:  "Мі  пе  тап§08, 
аіія-і  тап§08  каі  (іапкоз  тіп". 

1.  Старець  садив  яблінки.  2.  Йо- 
му сказали:  "Пощо  тобі  тих  яблу- 

ііок"?  3.  Довго  тн  будеш  ждати  з 
тих  яблінок  плодів,  і  ти  не  з'їш  з 
них  ні  одкого  яблока.  4.  Старець 

відповів:  "Я  не  з'їм,  другі  з'їдять  і поблагословлять  мене. 

лекція  9. 

1.  УеІигій'із'Ьо  зіеііз  ауепоп,  кіип 
опі  (І0ПІ8  рог  сеуаіо,  каі  уєгкііз 

§іп  каі  пии'із  1а  сеуаіоп  рег  :^оіпо. 
2.  8есІ  1і  ригі§'І8  сеуаіоп  сіиіао'е  рег 
Ьгозо.  3.  Каз  1а  сеуаіо  репзаз :  "езіпз 
ріі  Ьопе,  8Є  УІ  ригіз'пз  тій  пе  Неї 
оЙе,  8Є(І  (іоппз  а1  ті  ауепоп. 
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1.  Фірмам  крав  овес,  котрий  да- 
вали для  коня,  і  продавав  його,  а 

ко}ія  кормив  сіном.  2.  Але  він  кож- 
дого  дня  чистить  коня  щіткою.  3. 

А  кінь  подумав:  "Будоб  лучше,  єсли би  ти  не  так  часто  чистив  мене,  а 
дав  би  мені  вівса. 

лекція  10. 

1.  Ьа  Ьіг(іоі  Ли^аз.  2,  Ьа  капіо 
(іе  1а  Ьігйоі  е5І:а5  а^^гаЬІа.  3.  Вопи 
а1  1а  Ьіг(іоз  акуоп,  саг  ііі  уоіаз  Ігіп- 
кі.  4.  Ьа  кпаЬо  їоі*ре1І5  1а  Ьіг(іоіп. 
5.  Мі  уі(іаз  рег  1а  огеїо].  6.  Вопаі 
іп^апоз  Іешаз  йііі^епіе.  7.  Аіекзап. 
йго  пе  уоІаз  Іеїтіі,  каі  1:іа1  ті  Ьаіаз 
Аіекзапсігоп.  8.  Ве  1а  ра1:го  ті  гі- 
сєуіз  ііЬгоп,  каі  йе  1а  ігаХо  ті  гісєуіз 
рїитоп.  9.  Мі  уепаз  йе  1а  ауо,  каі 
ті  ігаз  пип  а1  1а  опкіо.  10.  Ьі  Іе^аз 
ІіЬгоп.  11.  Ьа  раіго  пе  1е§:а8  ІіЬгоп, 
5Є(1  1і  зкгіЬаз  Іеіегоп. 

1.  Птахи  літають.  2.  Спів  птиць  є 
приємний.  3.  Дай  птицям  води,  по- 
неже  вони  хочуть  пити.  4.  Хлопець 
підігнав  птиці.  5.  Бачимо  очима  і 
чуємо  ухами.  6.  Добрі  діти  учаться 
пильно.  7.  Олекса  не  хоче  учитися 
і  длятого  я  бю  Олексу.  8.  Від  вітця 
діставім  Книжку,  а  від  брата  діста- 

нім  перо.   9.   Прийшовім   від  діда   і 
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іду  тепер  до  вуйка.  10.  Читаю  кни. 
жку.  11.  Отець  не  читає  книжки, 
лише   (він)   пише  лист. 

лекція  11. 
1.  Рарего  езіаз  Ьіапка.  2.  Віапка 

рарего  кияаз  зііг  1а  іаЬІо.  3.  Ьа 
Ьіапка  рарего  іат  пе  ки^аз  зпг  1а 

■ЬаЬІо.  4.  Л'еп  е8І;а8  1а  ка,]его  (іе  1а 
іипа  й'айііпо.  5.  Ьа  раїго  йопіз  а1 
ті  (Зоїсап  ротоп.  6.  Накоп1;и  а1 
тіа  іипа  атіко  Ьеіап  ЬІ8І;огіоп.  7. 

Мі  пе  атаз  оЬзЬ'паіп  Котоіп.  8.  Мі 
(Зегігаз  а1  уі  Ьопап  і;ая"оп,  зіпіого! 
9.  Вопап  таїепоп.  10.  Ооіап  Гезіоп! 
(ті  (Зегігаз  а1  уі).  11.  Кіа  ̂ о.іа 
Гезіо!  (езіаз  Иосііаіі).  12.  8иг  1а 
сіеіо  зіагаз  1а  Ьеіа  зішо.  13.  Еп  Іа 

Іаяго  ті  уісіаз  1а  Ьеіоп  зипоп.  кал* еп  1а  покіо  пі  уі{іаз  1а  раїап  Іішоп 
ка.і  1а  Ьеіаіп  зіеіоіп.  14.  Ьа  раре- 

го езіаз  іге  Ьіапка.  зесі  1а  пеео 
ез1;аз  ріі  Ьіапка.  15.  Ьакіо  езіаз  ріі 
пиіта..  о1  уіпо.  16.  Мі  Ьауаз  рИ  іге- 
^яп  рапоп.  о1  уі.  17.  Ке,  уі  егагаз, 
зіпіого:  уіа  папо  е5І;аз  таїпіі  ̂ ге^сі, 
о1  тіа.  18.  Е1  біиі  тіа.і  іп^япо.1  Ег- 
пезіо  езіаз  1а  піеі  іпля.  19  Мі  е5І;аз 

Ь'еі  ̂ огіа.  кіеі  УІ.  20.  Е1  сіні  зіаі  І'га- 
Ш  Ап1:опо  езіаз  1а  таїріеі  за^а. 

1.  Па'ііір  є  білий.  2.   Білий   папір 
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лежить  на  столі.  3.  Білий  папір  вже 
не  лежить  на  столі.  4.  Отеє  є  каєт 
молодої  панни.  5.  Отець  дав  мені 
солодке  яблоко.  6.  Оповідай  мому 
молодому  приятелепи  кі)асну  істо- 

рію. 7.  Не  люблю  уперти.х  людей. 
8.  Жичу  тобі  доброго  дня  пане.  9. 
Доброго  поранку.  10.  Веселого  свя- 

та (жичу  вам).  11.  Яке  веселе  свято 
(є  нині).  12.  На  небі  є  красне  сонце. 
13.  В  день  бачимо  ясне  сонце,  а  в 
ночії  бачимо  блідий  місяць  і  гарні 
звізди.  14.  Папір  дуже  білий,  але 
сніг  є  білійший.  15.  Молоко  є 
більше  поживне,  чим  вино.  16. 
я  маю  свіжійший  хліб,  чим  ти. 
17.  Ні,  милишся  пане:  твій  хліб 
(.  меип^е  свіжин,  ч'им  мій.  18.  Зі  всіх 
моїх  дітей  Ернест  є  наймолодший. 
19.  Я  г.сьм  так  пильний  як  ти.  20 
Зі  всіх  своїх  братів  .^нтін  є  най- 

менше мудрий. 

лекція  12. 

Ьа  їеіпо. 

1.  Ши  уі(ІУІпо  Иауів  сій  і'ііпо.іп. 
2.  Ьа  ріі  таї.іипа  Є8ІІ8  ІІ€І  йіпіііа 
а1  1а  раігіпо  рег  8Іа  кагакіего  ка.і 
уігаДо,  ке  сій,  кіи  Аіп  уі<И8,  роуІ8 
реп8І,  ке  И  уісіаз  1а  раіііпоп ;  ІИ 
атЬаГі    Є8ІІ8    ііеі    таІа^гаЬІа.)     ка.і 
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ііеі  £іеґа],  ке  опі  пе  роуіз  уіуі  кип 
І1І.  3.  Ьа  рИ  іипа  £і1іпо,  кіи  езііз  1а 
ріепа  рагігеїо  (іе  8Іа  раїго  Іай  8Іа 
Ьопесо  ка]  І10ПЄ8ІЄС0,  езііз  кгот 
По  ипи  е1  1а  ріеі  Ьеіа]  кпаЬіпо], 
кіи.іп   опі   роуіз   Ігоуі. 

Ворожка. 

1.  Одна  вдова  мала  дзі  дочки.  2. 
Старша  була  так  подібна  до  мами 
з  характеру  свого  і  лиця,  що  кож- 
дий,  хто  ії  побачив,  міг  думати,  що 
бачить  матір;  вони  обі  .були  так  не- 

приємні і  пишні,  що  не  можна  бу- 
ло жити  з  ними.  3.  Молодша  дочка, 

котра  була  правдивим  портр(>том 
сього  батька  з  доброти  свої  і  уцти- 
вости,  була  опріч  того  одною  з  най- 
краснійш'их  дівчат,  які  можнн  бу- ло знайти. 

лекція   13. 

1.  КпаЬо  зійіз  каі  Іео'із  ІіЬгоіі.  2. 
Ьа  раїго  аіігіз  а1  1і  ка^]  сіетапйіз : 
"Си  уі  Ьопе  1е§'а8,  кппЬо?"  3.  Каі 
1а  кпаЬо  гезропсііз:  "тіїе^из  Ьопе, 
8Є(і   котоі    таШеІраз". 

1.  Сидіві  хло'Р'ик  і  читав  книжку. 
2ї  Отець  підійі'тов  до  него  і  спитав: 
"Чи    красно    їй    вже    читаєш    хлоп- 
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че?"  3.  А  хлопець  відповіи:  "Я  чи- 
тав би  кря.сно,  тільки  занятя  пере- 

шкаджаюсь. 

лекція   14. 

1.  7'а1;аго  уісііз  еп  5оп§;о  каСоп. 
2.  Іл  уоііз  тап§і,  зесі  пе  Є8І;із  киїе- 
го.  3.  Розіе  Іі  ки8І§;із  йогті  кип  1а 

'.<и1его,   зесі   пе    уісііз   касоп. 
1.  Татарин  увидів  у  сні  (присни, 

лося  йому)  кашу.  2.  Він  хотів  їсіи, 
га  не  було  ложки.  3.  Опісля  він  ляг 
спати  з  ложкою,  та  не  видів  вже 
каші. 

лекція   15. 

1.  Ви  Ьато^  роуаз  ріі  тиііе  Гаг  і 
о1  ипи.  2.  Мі  Ьауаз  пиг  Ьи^оп,  зесі 
ті  Ьауаз  (іи  огеїоіп.  3.  Ьі  ргото- 
паз  кип  ігі  Ьипйоі.  4.  Ьі  Гапз  сіоп 

рег  1а  (іек  Гіпй'і'оі  йе  зіа]  тапо]. 
5.  Е1  Аіа]  тиііаз  іп:^апоі  ипи.і  езіаз 
Ьопа]  ка]  аііа^  езіаз  таІЬопаі.  б. 
Куіп  ка]  зер  Гагаз  сїек  сій.  7.  Век 
каі  (іек  Гагаз  (іисіек.  8.  Куаг  каі 

сїек  ок  1"агаз  (іийек  сій.  9.  Тгі(іек 
каі  куагсіек  куіп  Гагаз  зердек  куіп. 
10.  Мі]  оксепі  паГійек  ігі.  11.  ЬІ 

Ьауаз  сіек  ипи  іпі'апо.іп.  12.  Зезгіек тіпиіоі    £агаз    ипи    Ьагоп   каі    ипи 
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піпиіо  копсізі^аз  е1  зезсіек  зекип- 
ІОІ.  13.  ̂ апиа^о  езіаз  1а  ипиа  то- 

пай) 6.Є  1а  і  аго,  Арі'Шо  езіаз  1а 
куага,  МоуетЬго  езіаз  1а  сіек  ипиа, 
ВесетЬго  Є8і:аз  1а  сіек  сіиа.  14.  Ьа 

(іисіека  (1:а8-о)  (1е  РеЬгиаго  езіаз 
1а  куіпсіек  ипиа  1;а^о  йе  1а  з'аго. 
15.  Ьа  зерап  1:а§'оп  (1е  1а  зета]по 
(ііо  еіекііз,  ке  §1  ез1:и  ріі  запкіа,  оі 
1а  зез  ипиаі  1;а§:оі.  16.  Кіап  йіо  кгеїз 
еп  1а  зеза  1;а§'о?  17.  Кіип  сіаіоп  пі 
Ьауаз  1іо(ііай?  18.  Но(ііай  езіаз  1а 

(іисіек  зера  (Іай'о)  6.е  Магіо.  19. 
Оеогй-о  Уасіп§-1;оп  езііз  пазкііа  1а 
сіийек  (іиап  (іе  ГеЬгиаго  йе  1а  ]аго 
тії    зерсепі;    Ігісіек    йиа. 

1.  Двох  людей  можуть  більше  зро- 
бити, чим  оден.  2.  Маю  тілько  одні 

уста,  але  маю  два  уха.  3.  Він  про- 
ходжуєсь  з  трома  собаками.  4.  Він 
зробив  всьо  десятьма  пальцями  своїх 
рук.  5.  З  богато  її  дітей  одні  суть 
добірі,  а  инші  суть  злі.  6.  Пять  і  сім 
творять  дванайцять.  7.  Десять  а  де- 

сять є  двайцять.  8.  Чотири  і  вісім- 
иайцять  є  двайцять  два.  9.  Трийцять 
і  сорок  пять  є  сімдесять  пять,  10. 
Тисяча  вісімсот  девятьдесять  три.  11. 
Він  має  одинайцятеро  дітей.  12. 
Шістьдесять  мінут  творять  одну  го- 

дину, а  одна  мінута  складавсь  з 
шістьдесять    секунд.     13.     Січень    є 
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першим  місяцем  15  році,  квітень  є 
четвертим,  падолист  одинайцятим, 
грудень  дваиайцяїим.  14.  Двайця- 
тий  день  лютого,  є  пятьдесять  пер- 

шим днем  року.  15.  Семий  день  в 
іижни  бог  вибрав,  щоб  він  був  свя- 

тійший, чим  шість  перших  днів.  16. 
111,0  бог  сотворив  шестого  Дня?  17. 
Котрого  маємо  нині?  18.  Нині  двай- 
цять  семого  марця.  19.  Юрій  Ва- 

ші нгтои  вродився  двайцять  другого 
лютого,  тисячу  сімсот  грийцять  дру- 

гого року. 

лекція  16. 

Ьа   їеіпо    (Вашійо). 
1.  Саг  Сій  атаз  огсііпаге  регйопоп, 

кіи  езіай  зітіїа  а1  1і,,  ііаі  ікі  Сі  ра- 
Ігіпо  уагте§е  атіз  зіап  рЦ  та1]и- 
пап  і'іііпоп,  каз  еп  ііи  зата  Іетро 5і  Ііауіз  іегипап  таїатоп  копігап 
Іа  р1і  ііша.  2.  ьі  (ієуіоіз  8Іп  тапу;і 
еп  1а  киігеіо  ка]  ІаЬогасіі  зепСезе. 

3.  Іпіег  аііа^  аіегоі  ііи  Сі  та1і*егіСи 
іпГапо  (іеУІз  СІП  І'оіо^п  еп  Сіп  іа^^о ігі  сегрі  акуоп  еп  Іге  таїргокзіліи 
Іоко  каі  аїрогіі  сіотеп  ріепап  ога)і- 
сіап  кгисоп. 

Ворожка  (дальше). 

1.  Панеже  кождий  любить  зви- 
ча|іио  особу,  котра  с  подібна  до  не- 
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го,  длятого  та  матір  горячо  люби- 
ла свою  старшу  дочку  і  ріпночасно 

мала  страшну  ненависть  до  молод- 
шої. 2.  Змушувала  вона  її  їсти  в 

кухні  і  без'устаино  іірацювати.  3. 
Між  иишимп  справами,  то  нещасли- 

ве дитя  мусіло  два  рази  кождого 
Дня  ходити  по  воду  в  дуже  далеке 
місце  і  'іриносити  до  дому  повний великий   збанок. 

лекція   17. 
1.  Мі  Ьауаз  сені  ротоіп.  2.  Мь 

ііауаз  сепіоп  йа  рото].  3.  Тій  сі 

игЬо  Ііауаз  тіїіопеп  йа  Іо^апіо.]'. 4.  Мі  асеїіз  (іекйиоіп  (ай  йек  йиап) 
(іа  кіііего]  ка]  йи  (1ек(іііо.іп  (іа  :Гаг- 
ко].  5.  Міі  іагоі  (ай  тіїо  (іа  іаго]) 
Гагаз  тії^агоп.  6.  Тіпне  ті  гесіопаз 
а1  уі  Іа  топоп,  кіип  ті  сіапкез  у  їй 
рог  Іа  ргипіо  Ігіе  ті  реіаз  уіп  ап- 
кай  розіе  рґип1;і  а1  ті,  кіат  ті 
Ьегопоз  топоп.  7.  Рог  сій  Іаз'о  ті 
гісеуаз  куіп  ігапко.]п,  зесі  рог  Іа 
Іюйіайа  Іа^'о  ті  гісєуіз  (іиоЬІап  р<і- 
^оп  По  езі;а8  (іек  і'гапко.іп.  8.  Куі- поЬІе  зез  езіаз  Ігісієк.  9.  Тії  езіаз 
(іпопо  (іе  зез.  10.  Ок  езіаз  куаг 
куіпопоі  сіесіек.  11.  Куаг  твіго.]  йа 
Ііи  сі  5Іо£о  козіаз  тай  :Ргапко.іп ; 
ііаі  (іи  теіго]  козіаз  куаг  каі  сіи- 
опоп   Ггапкоіп   (ай   (іа  й-апко.]).   12. 
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Ііпи  Іа^о  е5І;а5  Ігісепі-зезсіек  куі- 
попо  ай  1;псеп1;-8Є8(іек  везопо  сіє  ]а- 
го.  13.  Тіиз  Сі  йи  атікоі  рготепаз 
сіат  йиоре.  14.  Куіпоре  іИ  зіп  |е1і5 
зиг  тіп  зе(і  ті  уепкіз  Сіиіп  куіп 
аіакапіо.іп.  15.  Рог  тіа]  куаг  іп:Га- 
поі  ті  асеііз  сіек  сіп  ротозп,  каз 
а1  сій  е1  1а  іпГапоі  гї"іі  йопіз  ро  Ігі 
рото].  16.  Тій  сі  ІіЬго  Ьауаз  зез- 
йек  ра§;оіп,  ііаі  зе  ті  Іе^оз  еп  ̂ іи 

Іа^-о  ро  (іек  куіп  ра§;оі,  ті  і"іпо8  1а 
Іиіап  ІіЬгоп  еп  куаг  1а§-оі. 

1.  Я  маю  сто  яблок.  2.  Маю  сотк> 
яблок.  3.  То  місто  має  міліон  ме- 

шкай ціп.  4.  Купивім  тузин  лижок  і 
дпа  тузиии  вілельців.  5.  Тисячу  літ 
творить  тисячолітє.  6.  По  перше, 
звертаю  тобі  гроші,  котрі  позичи. 
вєсь  мені;  по  друге  дякую  тобі  за 
позичку;  по  трете,  прошу  тя  також 
пізнійше  позичити  мені,  коли  буду 
потреб>'вав  гроший.  7.  За  кождий 
день  дістаю  пять  франків,  але  за 
иинішний  день  діставім  полвійпу 
заплату  то  є,  десять  франків.  8. 
Пять  рази  сім  є  трийцять  пять.  9. 
Три  с  полог.ипа  з  шість.  10.  Вісім 
є  чотири  пятих  з  десять.  11.  Чотири 
метри  тої  матерії  коштує  чотири  і  пів 
франка.  12.  Оден  день  с  365-ою  або 
366-ою   частиною   року.    13.    Сі   два 



приятелі  проходжуються  завсігди 
оба  разом.  14.  їх  пятьох  кинулось 
на  мене,  але  я  побідив  всіх  пятьох 
ворогів.  15.  Для  своїх  четверо  дітий 
купивім  дванайцять  яблук  і  кож- 
дому  з  них  давім  по  три.  16.  Та 
киїїжка  має  60  сторониць,  отже  на- 

коли перечитаю  кождого  дня  по 
15  сторониць,  то  скінчу  цілу  книжку 
в  чотирох  днях. 

лекція  18. 

1,  КпаЬо  рогііз  (іи  таї^гагкіаіп 
Ьі^с^е1;о^п  еп  ка§о.  2.  Ьа  Ьігйеіоз  зіп 

Ьа1І8  ка^  та1§оіе  кгі'із.  3.  А1  1а 
кпаЬо  гепкапіі^із  таїгісе  уезШа 

Ьото.  4.  Ьі  та1§оіе  гі^'агсі'із  1а  Ьіг- 
(іеіоіп  каі  йетапйіз:  "кіот  козіак 
ипи  Ьігсіеіо?"  5.  Ьа  кпаЬо  (іігіз,  ке 
ипи  ЬігсІе1:о  козіаз  куіп  кореко.іп. 
6.  Ьа  Йото  йопіз  тапап,,  ргепіз  ипи 

Ьігсіеіоп,  кагезіз  §;іп  каі  Іазіз  і'ог- 
Гіи^-і.  7.  Розіе  11  асе1;із  аііап  каі 
їагіз  1І0П  затап.  8.  Ьа  кпаЬо  кип 

тіго  гІ£-аг(іІ8  1а  таїгісиїоп  каі  ̂ ^- 
тапсііз  Ііп:  "рог  кіо  уі  іатав  і'юп 
сі?"  9.  Ьа  таїгісиїо  сіігіз:  "ті  теш 
ок  іагоіп  езііз  егх  таПіЬегеіо,  пе 
зрігіз  реї"  Їге8а  аего,  пе  уійіз  тіаіп 
рагепсоіп;  іеп  ті  езіаз  §оіа,  ке 
ті  рауаз  сїопі  ІіЬегесоп  а1  1а  Ьіг. 

(Іеіоі". 
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1.  Хлопець  ніс  дві  маленькі  пти- 
чкн  в  клітці.  2.  Птички  бились  (об 
стіни  клітки)  і  жалібно  кричали.  3. 
Хлопчину  встрінув  бідно  одітий  чо- 

ловік. 4.  Він  з  жалем  подививсь  на 

птичок  1  спитав:  "скільки  коштує 
одна  птичка"?  5.  Хлопець  сказав, 
що  одна  птичка  коштує  "іять  цен- 

тів. 6.  Чоловік  дав  гроші,  взяв  одну 
птичку,  погладив  її  і  випустив.  7. 
Потім  він  купив  другу  і  зробив  те 
саме.  8.  Хлопець  зі  здивованєм  по- 

дививсь на  біднягу  і  запитав  його: 

"Чому  ви  се  зробили?"  9.  Бідак  ска. 
зав:  "Я  сам  вісім  літ  був  в  тюрмі, 
не  віддихав  свіжим  воздухом,  не 
видів  своїх  кревних;  отеє  я  і  рад,  що 
можу  дати  свободу  птичкам. 

лекція  19. 
1.  КпаЬо  ра.чііз  Ааііпоіп.  2.  Ьі 

уо1І8  1;іті§:і  уі1а§;апоіп  ка^  еккгіів: 
Іироі,  Іиро] !  3.  Ьа  уі1а§;апоі  аіки. 
гІ8  каз  уійаз,  ке  Іироі  пе  езіаз.  4. 
Каі  1а  кпаЬо  гійаз.  Аііап  1;а8:оп  1и- 
ро.і  уеге  аіакіз  1а  харіпоіп.  6.  ііЕ 
кпаЬо  (іепоуе  еккгііз:  Іироі,  Іиро]! 
7.  8е(1  пепіи  кгейіз  а1  1і.  8.  Тієї  1а 

Іироі  тог1І8'і«  сіиіп  ̂ аГіпоіп. 

1.  Хлопець  пас  вівці.  2.  Він  хотів 

наполохати  селян   і  закричав:   "вов- 

\ 
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ки,  вовки"!  3.  Селяни  збіглись  і бачать  що  вовків  нема.  4.  А  хло- 
пець сміявся.  5.  На  друїгий  день 

вовки  направду  напади  на  овець. 

6.  Хлопець  знов  закричав:  "вовки, 
вовки!"  7.  Але  ніхто  не  повірив 
йому.  8.  Так  вовки  подусили  всі 
вівці. 

лекція  20. 
Ьа  Геіпо  (Вайгі^о). 

1.  Еп  ипи  іа^о,  кіат  зі  езііз  арисі 
ііи  іопіо,.  уетІ8  а1  зі  таїгіса  уігіпо, 
кіи  реіІ8  зіп,  ке  зі  йопи  а1  зі  Ігіпкі. 
2  '"£ге  уоіопіе,  тіа  Ьопа",  (їігІ8  іа 
Ьеіа  кпаЬіпо.  3.  Каз  зі  Іиз  Іауіз  зіап 
кгиСоп  каі  сегріз  акгоп  еп  1а  ріе; 
рига  Іоко  йе  1а  іопіо  каі  а1рог1;І8 
а1  1а  уіґіпо,  сіат  зиЬіепапїе  1а  кги- 
соп,  рог  ке  1а  уігіпо  рауц  ігіпкі  ріі 
орогіипе.  4.  Кіат  1а  Ьопа  уігіпо, 
ігапкуііі^-із  8Іат  80і£оп,  зі  (іігіз  а1 
1а  кпаЬіпо:  "Уі  езіаз  1;іе1  Ьеіа,  ііеі 
Ьопа  каі  (іеуаз  £агі  а1  Уі  йопасоп", 
(саг  Ііо  сі  езііз  :?еіпо,  кіи  ргетІ8 
зиг  зіп  1а  їогтап  йе  таїгіса  уііа^а 
УІҐІПО,  рог  уійі,  кіеі  ̂ гап(іа  езіаз 

1а  ̂ епіііесо  йе  ііи  сі  з'ипа  кпаЬіпо). 
5.  "Мі  :Гагаз  а1  уі  ̂ опасоп",  йаГігІ- 
й^із  1а  їеіпо,  "ке  се  сій  уогіо,  кип 
уі  (іігаз,  е1  уіа  Ьизо  еіігаз  ай  Лого, 
ай   тиііесозіа   зіопо. 
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Ворожка  (тяг  дальший). 

1.  Одного  дня,  коли  вона  була 
•іри  тім  жерелі,  прийшла  до  неї 
бідна  же н  ІДИ  па,  і  просила  її.  ш.оби 
дала  їй  напитися.  2.  З  охотою  моя 
добра  жінко,  промоііила  красна  дів- 

чина. 3.  І  зараз  виполокала  збанок 
і  зачерпнула  в  иайчистійшім  мі- 
сци  жерела  і  принесла  женщнні, 
в  одно  піддержуючи  збанок,  щоби 
женщина  могла  пити  вигідно.  4.  Ко- 

ли женщина  заспокоїла  свою  жа- 

жду,  сказала  дівчині:  "Ти  така  кра- 
сна, так  добра  і  так  уцтива,  що 

мушу  зробити  тобі  подарунок"  (бу. 
ла  се  ворожка,  яка  перебралась  на 
сельську  бідну  женщину,  щоб  до. 
відатись,  яка  буде  чемність  в  тій 

дівчині).  5.  "Роблю  тобі  подару- 
нок", говорила  ворожка,  "що  при кождім  слові,  яке  ти  скажеш,  з  тво- 

їх уст  вийде  або  цвіт,  або  дорого- 
цінний  камінь. 

лекція  21. 

1.  Мі  Іе^аз.  2.  Сі  зкгіЬав  (апзга- 
і&й  "сі"  опі  игаз  огсііпаге  "уі").  3. 
Ьі  евіаз  кпаЬо,  ка.і  8і  езіаз  кпаЬі. 
по.  4.  Ьа  ігапсіїо  ігапсаз  Ьопе,  саг 

§;^і  езіаз  акга.  5.  Мі  езіаз  Ьото]. 
6.  Уі  езіаз  іпі'апо.і.  7.  ТН  езіаз  Ки- 
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8о^.  8.  Кіе  езіаз  1а  кпаЬоі  ?  9.  Пі 
езїаз  еп  1а  кпаЬіпоі  ?  11.  ІН  апкай 
езіаз  еп  1а  §;аг(іепо.  12.  Кіе  езіаз 
1а  к'апбіїоі.  18.  Пі  кизаз  зиг  1а  ІаЬІо. 
14.  Мі  уоказ  1а  кпаЬоп,  каі  И  ує- 
паз.  15.  Мі  уоказ  1а  кпаЬоп,  каі 
8і  уепаз.  16,  Ьа  іп£апо  ріогаз,  саг 
§;і  уоіаз  тап§;і.  17.  Ьа  іпіапо]  ріо- 

газ, саг  ііі  уоІаз  тап§і.  18.  КпаЬо, 
уі  езіаз  пе§;еп1;і1а.  19.  Зіпіого,  у1 

езіаз  пе§;еп1;і1а.  20.  Зіпіогоз",  у  і  езіаз 
пе^епШоз.'  21,  Міа  Ьиікіо,  уі  езіаз 
Іге  £ійе1а.  22.  Опі  (іігаз,  ке  1а  уєго 
сіат  уепказ.  23.  Еп  1а  уіпіго  от 
1іез1;аз  1а  іогпоіп,  24.  Кіаіт  опі  езіаз 
гіса  (ай  гісаі),  опі  Кауаз  тиііаіп 
атікоіп. 

1,  Я  читаю.  2.  Ти  пишеш  (за- 
мість "сі"  уживається  звичайно 

"уі").  3.  Він  є  хлопець,  а  вона  є 
дівчина.  4.  Ніж  крає  добре,  понеже 
є  острий.  5.  Ми  є  люде.  6.  Ви  єсьте 
діти.  7.  Вони  суть  Росіяие.  8,  Де 
суть  хлопці?  9.  Вони  суть  в  огороді. 
10.  Де  суть  дівчата?  11.  Вони  суть 
також  в  огороді.  12.  Де  суть  ножі? 
13.  Лежать  на  столі  14.  Кличу  хлоп- 

ця і  він  іде.  15.  Кличу  дівчину  і  во- 
на іде.  16.  Дитя  плаче,  понеже  хо- 
че їсти.  17.  Діти  плачуть,  бо  хотять 

їсти.  18.  Хлопче,  ти  не  є  чемний,  19. 
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Пане,  ти  не  є  чемний,  20.  Панове, 
ви  не  є  чесні.  21.  Моя  собако,  ти 
ь  дуже  вірна.  22.  Говорять,  що  прав- 

да завсігди.  побіджає.  23.  Зимою  па. 
;іять  б  печах.  24.  Коди  хто  є  бога- 
тіій,  то  має  дуже  богато  приятелів. 

лекція  22. 
Ьа   £еіпо    (йаш'і^о). 

1.  Кіат  Ііи  сі  Ьеіа  кпаЬіпо  уєпіз 
йатеп,  5Іа  ра1;гіпо  іпзиШз  зіп,  кіаі 
8І  гєуєпіз  ііаі  таїй'ие  (іе  1а  Гопіо. 
2,  "Рагйопи  а1  ті,  раїгіпо",  йіпз 
1а  таІґеГіса  кпаЬіпо,  "ке  ті  гезііз 
Ііаі  1апо:е".  3.  Каі  кіат  5і  рагоізі 
ііиіп  сі  уаіЧаіп,,  еІяаШз  е1  яіа  Ьи5о 
Ігі  Г020.І,  Ігі  регіоі  ка^  Ігі  &гап(іа,і 

(Ііатапіо.і.  4.  "Кіап  ті  уісіаз"!  йі- 
гІ8  Аіа  раїгіпо  кип  ̂ гап<іе?:а  тіго. 

5.  ".^а.іпаз  а1  ті,  ке  е1  Аіа  ЬиАо  еі- 
яаііаз  реііо]  каі  (ііатапіоі !  6.  Ве 

кіо  Ііоі  сі  уепаз,  тіа  Гіііпо"*  (Тіо сі  Є8ІІ8  1а  ипиа  іа}о,  ке  Аі  патІ8 
8ІП  8Іа  ГПіпо).  7.  Ьа  та1:Ге1іса  іп£апо 
гакопііз  а1  А  і  паіуе  сіоп,  кіо  ока/ів 
а1  8 і,  каі,  (іит  8і  рагоііз,  еіїаііз  е1 
8Іа  ЬііАо  тиііе^:©  йа  сііатапіо].  8. 

**8е  езіаз  ііеГ',.  сіігіз  1а  ра1;гіпо,  ті 
сіеуаз  ііеп  зепсїі  тіап  ̂ іііпоп.  9.  Ма- 
гіпіо,  гікаг(1и,  кіо  сіігаз  е1  1а  ЬііАо 
(іе  уіа  Ггаїіпо,  кіат  Аі  рагоіаз;  си 
пе  езіиз  а1  уі  а^гаЬІе  Ьауі  ііап  за- 
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тап  кароЬІап?  10.  Уі  (іеуаз  пиг 
ігі  а1  1а  їопіо  сегрі  акуоп;  ка]  кіат 
таїгіса  уігіпо  реіоз  де  Уі  1;гіпкі,  уі 
(І0П08  §:іп  а1  §'і  §епіі1е. 

Ворожка   (дальше). 

1.  Коли  та  гарна  дівчина  прийшла 
до  дому,  її  мати  посварила,  чому 
вернула  так  пізно  від  жерела.  2. 

"Вибачай  мені",  іговорила  нещасли- 
ва дівчина,  "що  я  була  так  довго". 

3.  І  коли  говорила  сі  слова,  вису- 
нулись з  її  уст  три  великі  діямен- 

ти.  4.  "Що  я  бачу"!,  сказала  її  ма- 
ти з  великим  здивованєм.  5.  "Мені 

здається,  що  з  її  уст  висунулись  пе- 
рли і  діяменїи!  6.  Звідки  то  похо- 
дить моя  дитино?  (То  був  перший 

раз  що  вона  назвала  її  своєю  дити. 
ною).  7.  Нещасливе  дівча  оповіло 
її  наївно  всі.о,  що  їй  придарилось,  і, 
коли  говорила,  висунулось  з  її  уст 

дуже  богато  діяментів.  8.  "Наколи 
так  є,  сказала  мати,  мушу  там  пі. 
слати  мою  дочку.  9.  Мариню,  ди- 

вись, що  виходить  з  уст  твоєї  сестри, 
як  вона  говорить:  Чи  не  було  би 
приємностію  для  тебе  посідати  таку 
саму  здібність?  10.  Мусиш  лишень 
іти  до  жерела  по  воду;  і  коли  бідна 
женщина  'попросить  тебе  напитись 
води,  полаш  її  дуже  чемно. 
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лекція  23. 

1.  Восз'о  аікигіз  а1  паіЬого  каі 
екукііз,  ке  пеЬопе  езі^аз  се  1і  еп  сіо- 
то:  іпіапо^  е5І:а8  таїрига],  еп  с1І8- 
БІгіІаз  сетіго^,  кип  пекотЬііа  ка- 
раз.  2.  Ьа  ріез  таї^гапйаі  кизаз  зиг 
кої^а  ріапко,  йи  аііаі  іпіегіаіі^аз  ка^ 
1а  ріез  ̂ гапйа  кийаз  таїзапа,  каі 
пеп'ш  е8І;а8,  кіи  ̂ агсіиз  іИп.  З,  Ек- 
тетогІ8  Восз'о,  ке  есігіпо  сіє  1а  па]- Ьаго  тагііз  ап1;айпе1оп^е  ектето 

ГІ8  8Іап  раЬ'іпоп,  еккигіз  Ьезпіеп 
каз  І'огіе  сігкайргепіз  зіап  рапз'оп. 

1.  Борис  прийшов  до  сусіди  і  по- 
бачив, що  дуже  лихо  11  иего  в  дома: 

діти  брудні,  Б  подертих  сорочках, 
з  нечесаними  головами.  2.  Всі  малі 
діти  лежать  на  брудній  підлозі, 
двоє  других  сваряться,  а  старший 
лежить  слабий,  і  нема  нікого,  хтоб 
обійшов  його.  3.  Пригадав  собі  Бо- 

рис, що  жена  сусіда  недавно  умер, 
ла,  спімнуг.  сі'.ою  матір,  побіг  до 
дому  і  кріпко  обняв  спою  маму. 

лекція  24. 
І.ВІіпсіиІо  іігіз  Ье.ітеп.  2.  Езііз 

покіо.  3.  Ьа  Ьііпсіиіо  рогііз  Іитап. 
4.  Кіа  таїзапа  езіаз  1а  Ьііпсініо:  1і 
роНаз    іитап,    зей    1і    тет    езіаз 
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Ьііікіа;  рог  кіо  езіаз  а1  1і  1а  Іито? 
5,  8есІ  1а  Іито  езіаз  песеза  а1  1і,  ке 
таІЬИпсІиІо  пе  Міз'и  Ііп. 

1.  Сліпий  чоловік  йшов  до  дому. 
2.  Була  ніч.  3.  Сліпий  ніс  світло. 
4.  Який  дурень  сліпий:  несе  світло, 
але  сам  він  сліпий;  пощо  йому  світ- 

ла. 5.  Алеж  світло  потрібне  йому, 
щоб  видючий  чоловік  не  втрутив 
його. 

лекція  25. 

1.  Ьі  атаз  тіп,  8Є(і  ті  Ііп  пе 
атаз.  2.  Мі  уоііз  Ііп  Ьаіі,  зесі  И  £ог- 
кигіз  (іе  ті.  3.  Біги  а1  ті  уіап  па- 
топ.  4,  Ме  зкгіЬи  а1  тіїаіп  Іоп. 

^аіп  Іеіегоз'п.  5.  Уепи  а1  ті  койіай уезреге.  6.  Мігакопіоз  а1  уі  Иізіо- 
гіоп.  7.  Си  уі  (ІІГ06  а1  ті  1а  уегоп? 
8.  Ьа  (іото  араіЧепаз  а1  1і.  9.  Ьі 
езіаз  тіа  опкіо,  саг  тіа  ра1;го  езіаз 
Иа  ̂ га1;о.  10.  8іп]ого  Реіго  каі  Ііа 
есігіпо  Іге  атаз  тіаіп  іпїапоіп;  ті 
апкаСі    іге    атаз    іііаіп    (іп:^апоіп). 
11.  Мопіги  а1  ііі  уіап  поуап  уєзіоп. 
12.  Мі  атаз  тіп  тет  уі  атаз  уі 
тет,  1і  атаз  зіп  тет,,  каі  сій  Ьо- 
то  атаз  зіп  тет.  13.  Міа  їгаіо  йі. 
гіз  а1  81;е:Рапо,  ке  1і  атаз  Ііп  ріі,  о1 
зіп  тет.  14.  Мі  гаг^аз  ргі  зі  ііеі, 
кіеі  ті  гаг^'аз  ргі  ті  тет;  зесі  51 
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тет  Іиіе  пе  гаг^ез  ргі  8і  каз  іиіе 
8111  пе  ̂ агсіаз.  15.  Міа^  ігаіоі  Ьауіз 
Ьскішй  «азіо^п;  розі;  1а  уезреітпап^о 
піаз  £гаіоі  еіігіз  кип  1а  ̂ азіо]  е1 
зіа  йото  ка^  акотрапіз  іііп  ̂ із  іііа 
сіото.  16.  Мі  іат  Ьауаз  тіапі  са- 
реіоп;  піт  зегси  уі  уіап.  17.  Мі  1а- 
уіз  тіп  еп  тіа  сатЬго,  каі  §і  Іауіз 
зіп  еп  зіа  ОатЬго,  18.  Ьа  іп£апо 
зег  зегсіз  зіап  рироп;  ті  тапігіз 
а1  1а  іп£апо,  кіе  ки§аз  §іа  риро.  19. 
Опі  пе  :?ог§'егаз  £асі1е  зіат  ипиап атоп. 

1.  Він  любить  мене,  але  я  його  :іЄ 
люблю.  2.  Хотіїіім  бити  ного,  але 
«іи  нтік  від  мене.  3.  Скажи  меііі 
С1ЮГ,  імя.  4.  Не  пиши  до  мене  таких 
дог-гих  листів.  5.  Прийди  до  мене 
нині  н  вечі'р.  6.  Опоіим  тобі  історію. 
7.  Чи  скажеш  мені  правду?  8.  Дім 
належить  до  нього.  9.  Він  є  мій 
стрий,  понеже  мій  отець  є  його  бра- 

том. 10.  Пан  Петро  і  його  жена  ду- 
же люблять  .мої  діти;  я  також  дуже 

люблю  їх  діти.  11.  Покажи  мені 
свос  ігове  убраня.  12.  Я  люблю  са- 

мого себе,  ти  любиш  себе  самого, 
він  любить  себе  самого  і  кожднй 
чоловік  любить  себе  самого.  13.  Мій 
брат  сказав  Стефанови,  що  лю- 

бить його  більїпе  чим  самого  себе. 
14.   Журюсь   о    неї   так,    як  журюсь 
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*іро  себе  самого,  але  вона  сама  не 
дбає  про  себе  і  зовсім  себе  не  ша- 

нує. 15.  Мої  братя  мали  нині  гостей; 
по  вечері  наші  братя  вийшли  з 
гісгьми  зі  свого  дому  і  відпровадили 
їх  до  дому.  16.  Я  маю  вже  свій  ка- 

пелюх, тепер  ти  шукай  свого,  17. 
Я  мився  в  своїй  кімнаті,  вона  в  сво- 

їй 18.  Дитя  шукало  свої  ляльки,  я 
показав  дитині,  де  лежить  його  ляль- 

ка. 19.  Не  забуваєсь  легко  своєї 
першої  любови. 

лекція  26. 

Ьа  їеіпо   (Вайгі^о.) 

1.  "Ебііз  и-е  Ьеіе",  ге8роп(іІ8  1а 
їіііпо  та1§;еп1;і1е,  "ке  ті  іги  а1  1а 
Ііопіо!"  2.  "Мі  уоіаз,  ке  уі  ііеп  іги,. 
йігіз  1а  раїгіпо,  каз  іги  Іиі !"  З,  Ьа 
£і1іпо  ІГІ8,  5Є(і  сіат  тигтигапіе.  4. 
5 і  ргепІ8  1а  ріез  Ьеіап  аг^епіап  уа- 
20П,  кіи  Є8І;І8  еп  1а  1о§е1о.  5.  Аре- 
паСі  5 І  УЄПІ8  а1  1а  ̂ опіо,  8і  уі(1І8  ипи 
8ІЩ0ГІП0П,  Іге  гісе  уезіііап,  кіи  еіі- 
ГІ8  е1  1а  агЬаго  каі  реііз  (іе  8і  Ігіпкі 
(По  сі  Є8ІІ8  1:іи  ваша  :Реіпо,  кіи  рге. 
пІ8  виг  8ІП  1а  £огтоп  каі  1а  уєвіоіп 
(іе  ргіпсіпо,  раг  уі(іі„  кіеі  й:гапс1а 
езіоз  1а  таІЬопесо  йе  Ііи  сі  кпаЬіпо) . 

6.  "Си  ті  УЄПІ8  ііеп  сі,  (іігІ8  а1  8І 
1а  таї^епіііа  каі  ̂ ьега  кпаЬіпо,  раг 
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(іопі  а1  уі  Ігіпкі"?  7.  Сеііе,  ті  аі- 
рогііз  аг^епіап  уагоп  зресіаіе  рог 
Ііо,  рог  (іопі  Ігіпкі  а1  Ііи  сі  зі-піогі- 
по!  8.  Міа  оріпіо  езіаз:  ргепи  тет 

акуоп,  8е  УІ  уо1а8  Ігіпкі".  9.  "Уі  іиіе 
пе  езіаз  §;еп1;іІа",  йігіб  1а  £еіпо  зеп 
коїего.  10.  "Вопе,  саг  уі  езіаз  Ііеі 
зегуеті,  ті  Гагаз  а1  уі  (іопасап,  ке 
се  сій  уогіо,  кіїш  уі  рагоіоз,  еіігоз 
е1  уіа  Ьи8о  ай  зегрепіо  ай  гапо". 

Ворожка  (дальше). 

1.  "Булоб  дуже  красно,  відповіла дочка  нечемно,  щобим  пішла  до 
жерела.  2.  Я  хочу,  щобись  там  пі- 

шла, сказала  мати,  і  іди  зараз!  3. 
Дочка  пішла,  але  тягло  відворкую. 
чи.  4.  Взяла  пайгарпійше  срібне 
начіїия,  яке  було  в  помешканю.  5. 
Заледви  прийшла  до  жерела,  поба- 

чила одну  паню,  дуже  богато  у- 
брану,  яка  вийшла  з  ліса  і  попро- 

сила дати  їй  напитись;  то  була  та 
сама  ворожка,  яка  перебралась  в 
убране  княгині,  щоб  перекопатись, 
як  велика  буде  злість  тої  дівчини. 
6.  Чи  я  тут  прийш-ла,  сказала  не- 

слухняна і  горда  дівчина,  щоби  да- 
ти тобі  пити?  7.  Та  певно,  я  при- 

несла срібне  начиня  спеціял.ьпо  на 
се,  щоби  дати  нити  тій  пані.  8.  Мо- 

їм осудом  є,  возьми  сама  води,  на- 
коли  хочеш   пити!"    "Ти   зовсім   не 



—  45  — 

<.  чемною,  сказала  ворожка  без  гні. 

ну.  10.  "Добр'е,  наколи  ти  є  так 
прислужна,  то  я  зроблю  тобі  пода- 

рунок, що  при  кождім  вислові,  який 
скажеш,  вийде  з  уст  твоїх  або  вуж. 
або   жаба. 

лекція  27. 

1,  Мип  ті  Іе^аз,  уі  Іе^аз  каі  1і 
Іей'аз;  пі  сіиі  Іео'аз.  2.  Уі  зскгіЬаз, 
каі  1а  іп£апоі  вкгіЬаз;  іН  сіиі  аі^іаз 
зііепіе  каі  іпіапоі  зкгіЬаз.  3.  Ніегай 
ті  гепк1;оп1І8  уіап  £і1оп,  каі  И  §;епШе 
заіиііз  тіп.  4.  Носііай  Є8І:а8  заЬа- 
іо,  каі  тог§аіі  езіаз  йітапсо.  5.  Ніе- 

гай Є8І;І8  уеп(іге(іо,  каі  роз^  тоґя:ай 
е8І;о8  1ип(іо.  6.  Апіай  Ш  ів,^о}  ті 
уІ2І1;І8  уьап  кигоп  каі  пііа  уІ2І1;о  £агі8 
а1  И  ріегигап.  7.  Си  УІ  іат  ігоуіз 
уіап  1іОґ1оо;оп?  8.  Мі  §іп  апкагай  пе 
зегсіз;  кіат  ті  £іпо8  тіап  ІаЬогоп 
ті  8ЄГС08  тіап  ЬогІо§;оп,  зей  ті  1;і- 
таз,  ке  ті  §іп  іат  пе  Ігоуоз.  9. 
Кіат  ті  уєпіз  а1  1і,  1і  Догтіз;  8Є(1 
ті  Ііп  уекіз.  10.  8е  ті  езізиз  запа, 
ті  езізиз  Міса.  11.  8е  1і  зсіиз,  ке 
ті  езіаз  ііе  сі,  1і  іиі  уепиз  а1  ті. 
12.  8е  1а  1егпап1;о  зсіиз  Ьопо  зіат 
Іесіопоп,  1а  іпзигіиапіо,  Ііп  пе  рипиз. 
13.  Кіаі  Уі  пе  гезропйаз  а1  ті?  14. 
Си  УІ  езіаз  зигйа  ай  тиіа?  15.  Іги 
£ог!  16.  Іпїапо,  пе  Іизи  1а  зре^иіоп! 
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17.  Кагаі  іп£апоі,  е8І:и  сіат  Ьо- 
пезіаз.  18.  Ьі  уепи,  каз  ті  рагсіопоз 
аі  1і.  19.  Ог(іопи  а1  1і,  ке  1і  пе  ЬаЬі- 
1и.  20.  Реіи  8Іп,  ке  8і  зепсіи  а1  ті 
капйеіоп.  21.  N1  езіи  &аіаі,  пі  иги 
Ьопе  1а  уіуоп,  саг  1а  уіуо  пе  Є8І;а8 
Іоп^а.  22.  5і  уоіаз  йапсі.  23.  Могіі 

рго  1а  раЬ'из'о  езіаз  а^гаЬІе.  24.  Ьа іп£апо  пе  сезаз  реіоіі. 

1.  Тепер  я  читаю,  ти  чїитаєш  і  віг. 
читає;  ми  всі  читаємо.  2.  Ви  пише- 

те і  діти  пишуть;  вони  всі  сидятії 
мовчки  і  пишуть.  3.  Вчера  спітка- 

нім твого  сина,  і  він  чемно  уклонив- 
ся мені.  4.  Нині  є  субота,  а  завтра 

буде  неділя.  5.  Вчера  була  пятнішя 
а  позавтра  буде  понеділок.  6.  Пе- 

ред трома  днями  відвідавім  твого 
козина  і  мої  відвідини  зробили  йо- 

му приємність.  7.  Ще  не  шукавім 
його;  коли  скінчу  свою  роботу,  по- 

шукаю свого  годинника,  але  боюсь 
що  його  вже  не  знайду.  9.  Коли 
прийшовім  до  нього,  він  спав,  але 
збудивім  його.  10.  Наколиб  я  був 
здоров,  бувбим  щасливий.  11.  Ко- 
лпб  знав,  що  єсьм  тут,  зараз  прий- 
шог.би  до  мене.  12.  Колиб  ученик 
знан  добре  свою  лекцію,  учитель 
не  укарав  би  його.  13.  Длячого  не 
відповідаєш  мені?  14.  Чи  ти  є  глу- 

хий або  німий?  15.  Іди  геть!  16.  Ди- 
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тино,  не  рушай  люстра.  17,  Доро^ 
гі  діти,  будьте  завсігди  уцтиві.  18. 
Нехай  прийде,  а  'ірощу  йому.  19. 
Розкажи  йому,  щоби  не  говорив  дур- . 
ниць.  20.  Попроси  її  щоби  прислала 
мені  свічку.  21.  Будьмо  веселі,  ужи- 

ваймо доброго  житя,  попеже  житя 
не  є  довге.  22.  Вона  хоче  танцю, 
вати.  23.  Вмерти  за  вітчину  є  при- 
ємностію.  24.  Дитя  не  перестає  п}^- 
стувати. 

лекція  28. 
Ьа  £еіпо  (Вайгі^о.) 

1.  Арепай  8Іа  раїгіпо  5Іп  гітаг- 
кІ8,  8і  кгіІ8  а1  5І:  "Ми,  тіа  Шіпо"? 
2.  ̂ е8,  раігіпо,  гезропсііз  а1  зі  1а 
таг§;епіі1и1іпо,  е1|е1;ап;1;е  ипи  аегреп- 
Іоп  каз  ипи  гапоп.  3.  "Но,,  сіеіо! 
еккгііз  1а  раігіпо,  кіоп  ті  уісіаз? 
8іа  іГгаііпо  еп  сю  езіаз  киїра;  ті 

рая'оз  а1  8і  раг  По  сі!"  4.  Каз  §1  іиі 
кигіз  Ьаіі  зіп.  5.  Ьа  та1£е1іса  іп£а- 
по  £агки  гіз  ка]  каяіз  зіп  еп  1а  ріе] 
ргокзіта  агЬого.  6.  Ьа  ̂ ііо  (1е  1а  ге- 
§,0,  кіи  гєуєпіз  йе  базо,  зіп  гепкоиз, 
ка]  уісіапіе,  ке  8і  езіаз  ііеі  Ьеіа,  1і 
(Іетапйіз  8Іп,  кіоп  .?і  £агаз  Ііе  сі 
Ьиіе  £ага8  1;іе  сі  зоїа  каі  рго  кіо  зі 

ріогаз.  7.  "Но„  ує,  зіпіого,  тіа  ра- 
Ігіпо  £огре1із  тії  е1  1а  (іото. 
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Ворожка  (дальше).  / 
1.  Заледве  її  мати  побачила'  і 

крикн\ла  до  неї:  Ну,  моя  дитино! 
2.  Так  мамо,  відповіла  її  нечемна 
дівчина,  викидаючи  одного  вужа 
і  одну  жабу.  3.  Ох  лихо!  —  крик, 
пула  мама,  що  я  виджу?  її  сестра 
всему  винна,  я  її  за  то  відплачусь. 
4.  І  вона  зараз  побігла  бити  її.  5. 
Нещасливе  дитя  втікло  і  сховалось 
в  найблисшім  лісі.  6.  Син  короля, 
який  вергав  з  польованя,  здибав  її, 
а  бачучи,  що  вона'  є  так  гарна,  пи- 

тав її,  що  вона  робить  тут  зовсім 
сама  і  чого  плаче?  7.  "Біда  мені, 
пане,  моя  мати  вигнала  мене  з  до- 

му"! 
лекція  29. 

1.  Пиапіа  акуо  езіаз  рН  рига,  о1 
акуо  зіагапіа  бєппюує.  2.  Ргоптеп- 
іапіе  зііг  1а  5І:га1;о„  ті  £а1І5.  3.  Кіат 

Хікосіето  Ьаіаз  Л^о2е:^оп,  Ііат  Кі- 
косіето  езіаз  1а  Ьаіапіо  ка^  ̂ 02е- 
іо  езіаз  1а  Ьаіаіо.  4.  А1  Ьото,  ре- 
кіпіа  аетіпіепсе,  сііо  £асі1е  рагйо- 
паз.  5.  Тгоуіпіе  ротоп,  ті  §;т  таїі- 
дІ5.  6.  Ьа  ̂ аііпіа  Ьото  пе  роуіз  зіп 
Гєуі.  7.  Ке  гіргоси  уіап  атікоп,  Саг 
уі  теп  ріі  тиііе  тегііаз  гіргосоп; 

Н  езіаз  пиг  ішиї'о.іа  тепіодіпіо, сіип  УІ  езіаз  апкогаГі  пип  сіап  теп- 
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ЕО^іапІо.  8.  Ьа  Ісглро  равіпіа  з'ат пепіат  геуепо8;  1а  1;етроп  уепоп- 
іап  пепіи  апкогай  копаз,  9.  Уепи, 
пі  аіегкіаз  уіп,  Зауопіо  йе  1а  тоїкіо. 

10.  Еп  1а  Ііпй'Уо  "Езрегапіо"  пі  уі- 
(іа8  1а  е8Іопіап  ііпй'уоп  (іе  1а  1;иі;а 
шоп(іо.  11.  Ай^-изіо  езіаз  тіа  р1е^ атаїа  :^і1о.  12.  Мопо  кауаіа  езіаз 
ріі  ̂ гауа  о1  Ііауііа.  13.  Разего  кар- 
Іііа  езіаз  ріі  Ьопа,  о1  а^Іо  каріоіа. 
14.  Ьа  зоМаіо^  копйикіз  1а  агезіі- 
ІОІП  Іга  1а  зігаїо^.  15.  Ьі  уепіз  а1 
ті  Іиіе  пе  аі;еп(іі1;е.  16.  Ното, 
кіїш  опі  (іеуаз  іи§і,  езіаз  зи^оіо. 

1.  Вода  Щ0  пливе  є  чистійша, 
чим  вода  стояча  2.  Проходжуючись 
по  ул.иці,  упавім.  3.  Коли  Никола 
бє  Йосифа,  тоді  Никола  є  бючий, 
а  Йосиф  є  битий.  4.  Чоловікови,  я- 
кіій  згрішив  неумисно,  легко  бог 
простить.  5.  Знайшовши  яблоко,  з'ї- 
вім  його.  6.  У'іавший  чоловік  не  міг 
піднестися.  7.  Не  закидай  свому 
приятелеви,  понеже  ти  більше  за- 
слугуєш'  на  догану;  він  тілько  оден 
збрехавши,  підчас  коли  ти  єш,е  те- 

пер завсігди  брешеш.  8.  Час  ми- 
нувший,  вже  ніколи  не  верне;  часу 
будучого  ніхто  єще  не  знає.  9. 
Прийди,  очікуиємо  тебе  збавителю 

спіта.  10.  В  язиці  "Есперанто"  ми 
бачимо   будучий   язик  цілого   світа. 



—  50  --  / 

11.  Августии  є  мій  найлюбійшйй 
С1ГН.  12.  Гроші  які  маємо,  суть  важ- 
нійші  від  тих,  котрі  малисьмо.  13. 
Злапаний  воробець  є  ліпший,  чим 
орел  якого  маєся  злапати  14.  Жов- 

ніри провадили  арештованих  через 
улицю.  15.  Він  прийшов  до  мене 
зовсім  не  очікувано.  16.  Чоловік  я- 
кого  мають  судити,  є  підсудним 
(в  слідстві). 

лекція  зо. 
Ьа  іеіпо   (Ппо). 

1.  Ьа  ге§;і(іо,  кіи  уійіб,,  ке  е1  8Іа 
Ьи8о  ЄІІГІ8  кеіке  (1а  ре^1о^  ка]  кеік^ 
(іа  (ііатапіоі,  реііз,  8Іп,  ке  8і  (ііги 
а1  11,  (іе  кіе  Ііо  Сі  уепа8.  2.  5і  га. 
копІІ8  а1  1і  зіап  Іиіап  ауепіигоп.  3. 

Ьа  ге^ісіо  коп8І(іегІ8,  ке  ііа  кара- 
Ьіо  Ьауаз  ріі  §ґап(іап  іпсіоп,  о1  сіо, 
кіоп  опі  роуііз  (І0П1  йоіе  а1  аііа 

і'гаїїііпо,  їогкоп(1икІ8  Аіп  а1  1а  раїасо 
(іе  8Іа  раїго,,  1а  ге§о,  кіе  1і  есі'/.і- 
§;І8  іе  8І.  4.  8е(1  ргі  8Іа  їгаііпо  пі 
роуа8  (іігі,  ке  8і  :Гагі^І8  Ііеі  таїа-» 
пііп(іа,  ке  Аіа  ргорга  раігіпо  8Іп 

Гагреііа  (Іе  зі;  каі  1а  та1і"е1іса  кпа- 
Ьіпо,  тиііе  кигіпіе  ка.і  ігоуіпіе  пе- 
піїїт,  кін  уоіиз  5Іп  аксеріі,  ЬаМаГі 
тогіі.'^  еп  апр:и1о  (Іе  агЬаго. 

Ворожка  (копець). 
1.    Королевич,    коли    побачив,    шо 
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з  її  уст  вийшло  кілька  перел  і  кіль- 
ка деяментів,  просив  її,  щоб  сказала 

йому  звідки  то  походить.  2.  Вона 
оповіла  йому  цілу  свою  пригоду. 
3.  Князь  застановився,  що  така  зді- 

бність має  велику  вартість,  чи  всьо, 
що  можнабн  було  дати  в  відвінова- 
ню  иншій  панні,  відіїровадив  її  до 
дому  свого  батька,  короля,  де  з  нею 
оженився.  4.  Але  о  її  сестрі  може- 

мо сказати,  що  зробилась  така  не- 
мила, що  її  власна  мати  вигнала 

від  себе;  і  нещаслива  дівчина,  набі- 
гавшись довго  і  не  знайшла  нікого, 

хтоб  хтів  її  приняти,  вкоротці  умерла 
в   закутині   ліса. 

лекція  31. 
1.  Мип  1і  (іігаз  а1  ті  1а  уегоп.  2. 

Ніегай  1і  (ІІГІ8  а1  ті  1а  уегоп.  3.  Ьі 
сіат  (іігайіз  а1  ті  1а  уегоп.  4.  Кіат 
уі  уі(іа8  піп  еп  1а  заіопо,  И  іат  ап- 
іайе  ЙІГІ8  а1  ті  1а  уегоп  (ай  И  езііз 
(іігіпіа  а1  ті  1а  уегоп).  5.  Кіат  уі 
уепо8  а1  ті,  її  іат  апіайе  (іігоз  а1 
ті  уегоп  (ай  1і  Є8І08  йігіпіа  а1  ті 
1а  уегоп;  ай  апіай  о1  уі  уєпо8  аі  ті, 
її  (ІІГ08  а1  ті  1а  уегоп).  6.  8е  ті 
реіиз  Ііп,  1і  (іігиз  а1  ті  1а  уегоп.  7. 
Мі  пе  £аги8  1а  егагап,,  зе  1і  апіайе 
сіігиз  а1  ті  1а  уегоп  (ай  зе  1і  езіиз 
(іігіпіа  а1  ті  1а  уегоп).  8.  Кіат  ті 
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уепо8,  (ІІ111  аі  ті  1а  уегоп.  9.  Кіат 
тіа  раїго  уепоа,  (Ііги  а1  ті  апіайе 
1а  уегоп  (ай  езіи  (іігіп1;а  а1  ті  1а 
уегоп).  10.  Мі  уо1а8  (іігі  а1  уі  1а 
уегоп.  11.  Мі  уоіаз,  ке  1;іо,  кіоп  ті 
(1ІГІ8,  езіи  уега  (аіі  ті  уоІаз  езіі  сіі- 
гіпіа  1е  уагоп). 

1.  Тепер  він  мені  говорить  прав- 
ду. 2.  Вчера  він  сказав  мені  правду. 

3.  Він  завсігди  говорив  правду.  4. 
Коли  побач илисьге  нас  ь  великій 
кімнаті  (сальоні),  він  вже  перед- 
1ИМ  сказав  мені  був  правду,  5.  Ко- 

ли приїдете  до  мене,  він  вже  по- 
передно  скаже  мені  правду.  6.  Ко- 
либ  я  просив  його,  сказавби  мені 
правду,  7.  Не  зробивим  помилки, 
колиб  був  передтим  сказав  правду. 
8.  Коли  я  прийду,  скажи  мені  прав- 

ду. 9.  Коли  мій  отець  'прийде,  скажи 
мені  передтим  правду.  10.  Хочу  ска- 

зати тобі  правду.  11.  Хочу,  щоби  то, 
що   виповівім   було   правдою. 

лекція  32. 

1.  Мі  езіаз  атаіа.  2.  Мі  Є8ІІ8  ата- 
1а.  З,  Мі  езіоз  атаіа.  4.  Мі  езіиз 
атаїа.  5.  Езіи  атаіа.  6.  Езіі  ат<'и 
1а.  7.  Уі  езіаз  Іауііа.  8.  Уі  езііз 
Іауііа.  9.  Уі  езіоз  Іауііа.  10.  Уі  е- 
зіиз  Іауііа.  11.  Езіи  Іауііа.  12.  Езіі 
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Іауііа.  13.  Ьі  езіаз  іпуеіоіа.  14.  Ьі 
Є8ІІ8  іпуо1;о1:а.  15.  Ьі  езіоз  іпуоііоіа. 
16.  Ьі  Є8І118  іпуоіоіа.  17,  Е8Іі  іпуо- 
іоіа.  18.  Тій  сі  котегсазо  Є8іаз  сіат 
уоіопіе  асеїаіа  (іе  ті.  19.  Ьа  зиг- 
иііо  езіаз  абеіііа  (іе  ті,  8екуе  §;і 
арагіепаз  а1  ті.  20.  Кіат  уіа  (іато 
езиз  копаїгиаіа,  тіа  сіото  езііз  іат 
іопя'є  коп8Ігиіі;а.  21.  Мі  зсії^^аз,  ке 
(іе  піш  1а  зиМо]  (іе  тіа  :^і1о  пе  езіоз 

рай'аіаі  (іе  ті.  22.  Езіи  Ігапкуііа, 
тіа  Іиіа  8и(і1о  е8І;оз  ра^ііа  а1  уі 
ЬаМай.  23.  Міа  ога  гіп^о  пе  е&іиз 

пип  Ііеі  Іоп^-е  зегсаіа,.  зе^іпе  езіііз піт  ііеі  ІеНе  казіїа  йе  уі.  24.  Ьай 
1а  ргоіекіо  СІЄ  1а  іпо;епіегоі  ііи  Й 
ґегуоіо  езіаз  копзииоіа  еп  1а  (іайго 
(іе  (іи  іагоі ;  8Є(і  ті  реп8аз,  ке  §і 
ЄЗІ08  копзігиаіа  ріі  о1  Ігі  іаго.іп. 
25.  Нопезіа  Йото  ао-аз  Ьопезіе.  26. 
Ьа  разіґо,  кін  тогііз  ап1;ай  пеіопо-е 
(ай  апіай  пеіоп^-а  Іетро),  1о§;І8  іоп- 
^•е  еп  піа  игЬо.  27.  Си  Иосііай  езіаз 
уагте  аіі  таїуагте?  28.  8иг  1а  ко- 
тепо  іпіег  (іи  роїоі  зіагаз  £ега 
каМгопо;  е1  1а  каШгопо,  еп  кіи  зіп 
Ігоуаз  Ьоіапіа  акуо,  еіігаз  уарого: 
іта  Іа  іРепезІго,  кін  зіп  Ігоуаз  арис? 
1а  рогсіо,  1а  уарого  ігаз  зиг  1а  ког- 
І0П. 

1.   Єсьм   люблений.   2.    Бувім    лю- 
блений. 3.   Буду  люблений.  4.   Був- 
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бим  люблений,  5.  Будь  люблений. 
6.  Бути  любленим.  7.  Ти  є  умитий. 
8.  Бувісь  умитий.  9.  Будеш  умитий. 
10.  Бувбись  умитий.  11.  Будь  уми- 

тий. 12.  Бути  умитим.  13.  Він  буде 
запрошений.  14.  його  заміряють  за- 

просити. 15.  Його  замірялиби  за- 
просити. 16.  Нехай  заміряють  запро- 

сити. 17.  Бути  тим,  котрого  запро- 
сять. Із.  Той  товар  є  зансігди  охочо 

мною  купоїшііий.  19.  Сурдут  є  ку- 
плений мною,  отже  належить  до 

мене.  20.  Коли  твій  дім  будувався, 
мій  дім  був  вже  давно  збудований. 
21.  Завідомляю,  що  від  сего  часу 
довги  моєго  сина  не  будуть  плаче- 
чені  мною.  22.  Будь  спокійний,  весь 
мій  доиг  буде  тобі  вкоротці  запла- 

чений. 23.  Мій  золотий  перстень  не 
бувби  тепер  так  довго  шуканий,  на. 
колиб  не  був  так  зручно  тобою  за- 

хований. 24.  Після  проекту  інжінє- 
рів,  та  желізниця  має  буги  збудова- 

на в  протягу  двох  літ;  але  я  думаю, 
що  вона  будуватися  буде  більше 
чим  три  роки.  25.  Чесний  чоловік 
'іюступає  чесно.  26.  Пастир,  який 
умер  недйвно  (перед  недавним  ча- 

сом, мешкав  довго  в  нашім  місті. 
27.  Чи  нині  є  тепло,  чи  зимно?  28. 
На  комітіі  межи  двома  горшками 
стоїть  желізіїий  котел;  з  кітла,  в  я- 
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Кім  знаходиться  кшяча  Бода,  вихо- 
дить пара;  через  вікно,  яке  знахо. 

диться  побіч  дверий,  пара  іде  на  по- 
двірє. 

лекція  33. 
1.  Кіе  Уі  езіаз?  2.  Мі  езіаз  еп  1а 

§;аі-сіепо.  3.  Кіеп  уі  ігав?  4.  Мі  ігаз 
еп  1а  §;аг(іеоп.  5.  Ьа  Ьігйо  Ли^аз  еп 
1а  сатЬго  (=  §і  Є8І;а8  егі  1а  сатЬго 
каз  Ііи§'а8  еп  §1).  6.  Ьа  Ьіг(іо  Ш- 
^аз  еп  1а  сатЬгоп  (=  §;і  езіаз  екзі^ег 
1а  сатЬго  каз  Ли^-аз  пип  еп  §;іп). 
7.  Мі  уоіа§;а8  еп  Нізрапизо.  8.  Мі 
уоіа§аз  еп  Нізрапиіоп.  9.  Мі  зійаз 
зиг  8е§;о  ка]  Іепаз  1а  ріесіоіп  зиг 
Ьепкеїо.  10.  Мі  теїіз  1а  тапоп  зиг 
1а  і;аЬ1оп.  11.  Е1  зиЬ  1а  капаро  1а  ти-, 
зо  кигіз  зиЬ  1а  Іііоп,  каі  пип  §;і  кі«- 
газ  зиЬ  1а  Иіо.  12.  8ирег  1а  іего  зіп 
ігоуаз  аего.  13.  АпзІаІаГі  каро  Іг 
(іопіз  а1  ті  Іеоп  кип  зикего,  зей  зеп 
кгето.  14.  Мі  зіагаз  екзі^ег  1а  (іо- 
то,,  ка^  И  езіаз  іпіегпе.  15.  Еп  1а 

заіопо  езііз  пепіи  кгат  1і  ка^"  Ііа 
І'іапсіпо.  16.  Ьа  Ьіпшсіо  Ли^із  Ігапз 
1а  ГІУЄГОП,  саг  ігапз  1а  гіуєго  зіп 
кгоуіз  аііаі  Ьігипсіоі.  17.  Мі  гезіаз 
кіе  сі  Іаіі  1а  огйопо  сіє  тіа  езкго. 

18.  Кіат  И  езізіз  се  ті,  11  зкагіз  ки- 
іап  Ьогап  арисі  1а  £епез1го.  19.  Ьі 
(і'ігаз,  ке  ті  ез^аз  акепка.  20.  Ьі  ре- 
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іав,  ке  ті  езіи  аіепіа,  21.  8е  уі 
Бсіиз,  кіи  1і  езіаз,  уі  ііп  ріі  езіітиз. 
22.  Куапкат  уі  езїаз  гіса,  ті  йи- 
Ьаз,  си  УІ  езіаз  £е1іса.  23.  8е  И 
^аш  УЄПІ5  реіи  Ііп  а1  ті.  24.  Но,  (ііо 
кіоп  Уі  їагаз!  25.  На,  кіеі  Ьеіе.  26. 
Гог  йе  Ііе  сі!  27.  Гі,  кіеі  аЬатепе! 
28.   Ми,  іги  ріі   гарі^е! 

1.  Де  ти?  2.  Єсьм  1?  огороді.  3.  Де 
ідеш?  4.  Іду  до  огорода.  5.  Птах  лі- 

тає в  дімнаті  (ві]і  є  в  кімнаті,  і  лі- 
тає в  ній).  6.  Птах  влітає  до  кім- 

нати (він  є  на  дворі  і  влітає  до  кім- 
нами).  7.  Подорожую  в  Гішпанії.  8. 
Пол.орожую  до  Гішпанії.  9.  Сиджу 
на  кріслі  і  тримаю  ноги  на  лавці. 
10.  Положивім  руку  на  столі.  11. 
З  під  канапи  миш  побігла  під  ліж- 

ко і  тепер  бігає  під  ліжком.  12.  Над 
землею  знаходиться  повітрє.  13.  За- 

мість кави  дав  мені  гербати  з  цу- 
кром, але  без  сметанки.  14.  Стою 

на  дворі  (поза  домом),  а  він  є  в 
середині.  15.  В  великій  кімнаті  не 
було  нікого  опріч  иего  і  його  парі- 
ченої.  16.  Ластівка  полетіла  через 
ріку,  бо  з  тамгої  сторони  ріки  зна- 

ходились ииші  ластівки.  17.  Я  "іозі- 
стаю  тут  після  розказу  мого  звер- 
хііика.  18.  Коли  був  у  мене  стояк 
цілу  годину  при  вікні.  19.  Він  каже, 
то  ссьм  уважний.   20.   Він   просить, 
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ідобим  був  уважний.  21.  Наколиб  ти 
зиав  хто  він  такий,  більше  шанував- 
бись  його.  22.  Хотяй  ти  є  богатий, 
сумніваюсь,  чи  ти  є  щасливий.  23 
Наколи  вже  прийшов  , проси  його 
до  мене.  24.  О,  боже,  Ш.0  ти  ро- 

биш? 25.  Ах,  як  гарно.  26.  Проч  з 
відси!  27.  Фе,  як  огидно!  28.  Нуж, 
іди   скорше. 

лекція  34. 

1.  Ьа  агіікоіо  "1а"  езіаз  игаїа 
Ьіат,  кіат  пі  рагсіаз  ргі  регзопо] 

ай  оЬіекІо]  копаїаз'.  2.  Сіа  игайо 
е8І;аз  їіа  зата,  кіеі  еп  1а  аііа]  Ііп- 
§:уоі.  3.  Ьа  регзопо]  кьш  пе  кот- 
ргепаз  1а  игайоп  (іе  1а  агіікоіо  (ек> 
гетріе  Кизо]  ай  ІІкгаіпоз,  кіиі  ие 
зсіаз  аііап  1іп§'Уоп  кгот  зіа  ргорга), 
роуаз  еп  1а  ипиа  Іетро  Ііііе  пе  игі 
1а  аНікоІоп,  саг  §;і  езіаз  орогіїта, 
8Є(1  пе  песеза.  4.  Апзіаіай  "1а"  опі 
роуаз  апкай  йігі  "1"  (зесі  пиг  розі 
ргерогісіо,  кіи  ііпі^'аз  рег  уокаїо). 
5.  Уагіо.]  киптеїііаі  езіаз  кгеаіа.)' рег  зітріа  кипіі^асіо  (іе  уогіо] ;  опі 
ргепаз  ог(ііпаге  1а  рига.іп  гасіікоіп, 
8Є(і,  зе  1а  Ьопзопесо  ай  1а  кіагесо 
розіиіаз,,  опі  роуаз  апкай  ргеті  1а 
Ьиіаі  уогіоп,  і.  є.  1а  гасїікоп  кіше 
кип  §;іа  ̂ гатаїіка  :]^іпі§;о.  6.  Ек- 
7.етр1оі :    зкгіМаЬІо    ай    зкгіЬоіаЬІо 
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(^-  ІаЬІо,  зиг  кіи  опі  зкгіЬаз) ;  іп- 
Іегпасіа  (=  кіи  езїаз  іпіег  йіуегзаі 
пасіоі )  ;  Іиітогкіа  (=  де  а  Іиіа 
топйо)  ;  ипи1:а§:а  (=  кіи  сіаигаз  ипи 

Іав'оп)  ;  ипи1;иа§:а  (==кіи  езіаз  еп 
1а  ипиа  Іа^'о)  ;  уараг.^іро  (=  зіро, 
кіи  8ІП  тоуаз  рег  уарого)  ;  таїеп- 
тап^і,  іа^тап^і,  уезрегтап^і ;  а- 
Ьопрао-о   (=ра^о  рог  1а  аЬопо). 

1.  Передіменик  "1а"  уживається 
тоді,  коли  гоїюримо  о  відомих  осо- 

бах або  предметах.  2.  Уживається 
його  так  само  як  в  инших  язиках. 
3.  Особи,  які  не  розуміють  уживапя 
передіменика  (нпр.  Росіяни  або  У. 
країнці,  які  не  знають  иншого  язи- 

ка опріч  свого  власного),  можуть 
І.  початках  зовсім  не  уживати  пе- 

редіменика, понеже  він  є  догідний 
але  не  конечний.  4.  Замість  "1а"  мо- 

жна також  "1"  (але  лишень  по  при- 
іменику,  який  кінчиться  на  наголос). 
5.  Слова  зложені  творяться  через 
просте  получепе  слів  поодиноких; 
звичайно  береся  чисті  первістки, 
але  наколи  вдгук  або  ясність  вима- 

гають, можна  також  взяти  ціле  сло- 
го,  то  є,  первісток  разом  з  його  гра- 

матичним закінченєм.  6.  На  *іір.  стіл 
дю  писаня  (-—  стіл,  на  котрім  пи- 
шеся);  міжнародний  (=  який  є  ме. 
же   ріж  ними    народами);   всесвіти  ий 



—  59  — 

(-=  цілого  світа);  однодневний 
(с=  який  належить  до  одного  дня); 
пароплав  (=  шіф,  який  є  порушу- 

ваний за  помочию  пари);  снідіати, 
обідати,  вечеряти,  пренумерата,  (=^ 
заплата  за  часопись  або  книжки). 

лекція  35. 

1.  Сій]  ргерогісіоі  рог  сі  тет  ро- 
8І;и1а8  сіат  пиг  1а  потіпаііуоп.  2. 
8е  пі  іат  розі;  ргерогісіо  игаз  1а 
акигаііуоп,  1а  акигаїіуо  Ііе  сіереп- 
(іаз  пе  (1е  1а  ргерогісіо,  зесі  (іе  аііаі 
кайгоі.  3.  Екгетріе:  рог  езргіті  (іі- 
гекіоп,  пі  аМопаз  а1  1а  уогіо  1а  Гі- 

пап  "п" ;  зекуе :  і^іе  (=  еп  Ііи  1о- 
ко) ,  1:іеп  (=  аі  Іш  Іоко) ;  ііеі  зате 
пі  апкай  йігаз:  "1а  ЬіМо  ґкщіз  еп 
1а  ̂ агйепоп,  зиг  1а  ІаЬІоп",  ка.і  1а 
уогіоі  "§;агсІепоп",  "іаЬІоп"  зіагаз 
ііе  сі'еп  акигаїіуо  пе  саг  1а  ргеро- 
2ІСІ0І  "еп"  каі  "зиг"  1;іоп  сі  розіи- 
Іаз,  зесі  пиг  саг  пі,  уоИз  езргіті  (іі. 
гекіоп,  і.  є.  топігі,  ке  1а  Ьігйо  зіп 
пе  Ігоуіз  апіайе  еп  1а  §аг(іепо  ай 
зиг  1а  ІаЬІо  ка]  Ііе  :^1и§:із,  зей  ке  §і 
йе  аііа  Іоко  Пи^ьз  а1  1а  §аг(іепо,  а1 
1а  ІаЬІо  (пі  уоіаз  топігі  ке  1а  §аг- 
(іепо.  каі  ІаЬІо  пе  езііз  1а  Іоко  йе 

іа  ̂ Іий'асіо.  зесі  пиг  сеіо  (іе  Іа  іКща- 
Но) ;  еп  Ііаі  окагоі  пі  игиз  1а  £іпі- 
^оп  "п"  Іиіе  е^аіе  си  іа  ргерогісіо 
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зіаіиз  ай  пе.  4.  Мог^ай  ті  уеіигоз 

Рагігоп  (аїі  еп  Раї'ігоп).  5.  Мі  гезіоз 
Ьосііай  (іоте.  6.  ̂ ат  езіаз  іетро  ігі 
(іотеп.  7.  N1  (іізі§І8  каз  ігіз  еп  (іі- 
уегзаіп  Шпкоіп:  ті  ігіз  (іекзігеп, 
каі  1і  ігіз  таИекзІгеп.  8.  Еіапкеп, 
зіпіого.  9.  Мі  копаз  пепіип  еп  ііи 
сі  игЬо.  10.  Мі  пепіеі  роуаз  котрге- 
пі,  кіоп  Уі  рагоіаз.  11.  Мі  гепкопііз 
пек  Ііп,  пек  Ііап  іґгаїоп  (ай  ті  пе 
гепкопііз  Ііп,  пек  Ііап  їгаіоп.) 

1.  Всі  приіменики  самі  собою  ря- 
дять, вимагають  запсігди  тілько  на. 

імеїіика.  2.  Єсли  уживаємо  коли  по 
приімеиику  чинника,  то  тут  чин- 

ник не  залежить  під  приіменика, 
але  від  инших  причин.  3.  На  пр. 
щоби  висказати  напрям,  додаємо  ло 
слова  закінчене  "п",  отже:  там  (в 
тім  місци),  там  (до  того  місця);  так 

само  говоримо  також:  ""ітах  поле- 
тів до  огороду,  на  стіл",  і  слова 

"огоролу"  "стіл"  суть  тут  ужиті  в 
чиннику  не  для  того,  що  приімени- 

ки "еп"  і  "зиг"  вимагають  того,  але 
длятого,  що  хотілосьмо  висказати 
напрям,  т.  є.  показати,  що  птах 
не  знаходився  передтим  в  огороді 
або  на  столі  і  там  літав,  але  що 
він  з  иншого  місця  полетів  до  ого- 

роду, ло  стола  (хочемо  показати, 
що  город  і  стіл  не  були  місцем  лі- 
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таня,  але  тілько  цілею  літаня);  в 
таких  случаях  уживалибисьмо  за- 
кінченя  "п"  зовсім  однаково,  чи  був- 
біі  ужитий  якийнебудь  приіменик, 
чи  ні.  4.  Завтра  їду  до  Парижа.  5. 
Зістану  нині  в  дома.  6.  Вже  час 
іти  до  дому.  7.  Розійшлисьмося  і 
пішлисьмо  в  ріжні  сторони:  я  пі- 

шов на  право,  а  він  пішов  на  ліво. 
8.  На  бік,  пане!  9.  Я  не  знаю  нікого 
в  тім  місті.  10.  Я  ніяк  не  можу  зро- 

зуміти, що  ти  говориш.  11.  Не  зди- 
бавєм  ані  його,  ані  його  брата. 

лекція  36. 
1.  8е  пі  Ьегопаз  игі  ргерогісіоп 

каі  1а  8ЄПС0  пе  топігаз  а1  пі,  кіап 
ргеро2Ісіоп  игі,  ііат  пі  роуаз  игі 
1а  котипап  ргерогісіоп  "і є".  2.  8есІ 
езі^аз  Ьопе  игасіі  1а  уоИоп  "і  є"  кіеі 
еЬІе  ріі  таШіе.  3.  Апзіаіаіі  1а  уог- 
іо  "іе"  пі  роуаз  апкаіі  игі  акигаіі- 
уоп  зеп  ргерогісіо.  4.  Мі  гісіаз  іе 
Иа  паіуесо  (ай  ті  гі(іаз  рго  Иа  паі^ 
УЄСО,  ай  ті  гісіаз  Ііап  паіуесоп).  5. 
^е  1а  Іазіга  Іоіо  ті  уісіаз  Ііп  се  уі 
(ай:  1а  Іазіап  іоіоп).  6.  Мі  уе1:игІ8 
(іи  Іа^'озп  каі  ипи  покіоп.  7.  Мі  зо- 
рігаз  іе  тіа  регсіііа  :?е1ісо  (ай :  тіап 
регсіііап  Місап).  8.  Е1  1а  йігііа  ге- 
^иіо  зекуаз,  ке  з  є  пі  ргі  іа  уєгЬо  пе 
зсіаз,  си  §і  розіиіаз  розі  зі  1а  аки- 
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гаїіуоп  (1.  є.  си  §і  езіаз  акііуа)  ай 
пе,  пі  роуаз  сіат  игі  1а  акигаііуоп. 

9.Ек2етр1е,  пі  роуаз  сіігі  "оЬеі  а1 
1а  раїго"  каі  "оЬез  1а  раїгоп"  (ап- 
аіаІаГі  "оЬеі  ]е  1а  раіго).  10.  8е(1 
пі  пе  игаз  1а  акигаїіоп  їіат,  кіат 
1а  кіагесо  (іе  1а  зепсо  Ііоп  сі  таї- 
регтезаз ;  екгетріе :  пі  роуаз  (Ііп 

"рагсіопі  а1  1а  таїатіко  "каі"  раг- 
(іопі  1а  таїатікоп",  зей  пі  йеуаз  йі- 
гі  сіат  "рагсіопі  а1  1а  таїатіко  Ііап 
киїроп". 

1.  Коли  треба  нам  уживати  при- 
іменика,  а  сенс  и  реченю  не  каже 
нам  якого  приіменика  ужити,  тоді 
можемо  ужити  загального  приіме- 

ника "іе".  2.  Але  добре  с  уживати 
слова  "іе"  наколи  можна  якнайрід- 
іпе.  3.  Замість  слова  "Іе"  можемо  та- 

кож уживати  чинника  без  приіме- 
ника. 4.  Сміються  з  його  наївности. 

5.  Посліди ий  раз  бачу  його  в  те- 
бе. 6.  їхавім  два  дні  і  одну  ніч. 

7.  Тужу  за  своїм  утраченим  ща. 
стєм.  8.  З  висказаного  правила  ви- 

ходить, що  єсли  о  дієслові  не  знас- 
мо,  чи  роз'їоряджуе  він  чинником 
(то  є,  чи  є  чинним)  чи  ні,  можемо 
завсігди  ужити  чинника.  9.  На  пр. 
можемо  сказати  "бути  послу ш ним 
іитцеви"  і  "бути  послу ш ним  вітця". 10.  Але  не  уживасмо  чинника  тоді, 



-^68  — 

коли  ясний  склад  реченя  заборо- 
няє се;  на  пр.  можемо  сказати:  "про- 

стити ворогови",  і  "простити  воро. 
га",  але  мусимо  завсігди  говорити 
"вибачити   ворогови   його   провину", 

лекція  37. 

1.  Іа,  іаі,  іат,  іе,  іеі,  іе8,  іо,  іот, 

іи.  2.  Ьа  топігіїаіп  пай  уагіоз'п  пі копзіїаз  Ьо  пе  еііегпі,  саг  е1  іИ  сій 
роуаз  іат  іатї  а1  зі  ̂ гапсіап  вегіоп 
сіа  аііаі  ргопото]  каі  а(ІУЄгЬоі.  3. 
8е  пі  аШопаз  а1  ііі  1а  Иіегоп  "к",  пі 
гісеуаз  уогЬоз'п  (іетапйа]п  ай  гііа- іаіп;  кіа,  кіаі,  кіат,  кіе,  кіеі,  кіез, 
кіо  кіот.  кіи.  4.  8е  пі  аИопаз  1а  1і- 

іегоп  *Ч",  пі  гіуасаз  уогіоіп  топ- 
Ігіїаіп;  1;іа,  ііаі,  Ііат,  Ііе,  Ііеі,  Ііез, 
Ііо,  Ііот,  Ііи.  5.  АИопапіе  1а  Іііе- 
гоп  "с",  пі  гісеуаз  уогіоіп  коши- 
паіп:  сіа,  сіаі,  сіат,  сіє,  сієї, 
сіез,  сіо,  сіот,  сій.  6.  АШопапІе  1а 

рге:?ік8оп  "пеп",  пі  гісеуаз  уагіоз'п пеа.іп:  пепіа,  піепіаі,  пепіап,  пепіе, 
пепіеі,  пепіез,  піепіе,  пепіат,  пепіи. 
7.  АИопапіе  аі  1а  уагіоі  топігаі  1а 

уогіоп  "сі",  пі  гісеуаз  топігоп  ріі 
ргокзітап;  екгетріе:  Ііи  (ріі  таї- 
ргокзіта),  Ііи  сі  (ай  сі  Ііи)  (ріі 
ргокзіта)  ;  Ііе  (таїргокзіте) .  Ііе  сі 
ай  сі  Ііе  (ргокзіте).  8.  А1сІопап1;е 
а1    1а    уогіоз     йетапсіаі    1а    уогіоп 
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"аіп",  пі  гісеуаз  уогіоіп  зепсііїегеп- 
сазп:  кіа  аіп,  кіаі  аіп,  кіат  аіп, 
кіе  аіп,  кіеі  а^п,  кіез  азп,  кіо  аіп, 
кіот  аіп,  кіи  аіп.  9.  Екзіег  По  е1  1а 
(іігііаі  уоііоі  пі  роуаз  апкогай  £агі 
а1іа]п  уоііоіп,  рег  Ьеіро  (Зе  ятата- 

Ііка^  1'іпіо;оі  каі  аііа]  Уог1;оі  (8и1"ік- 80І) ;  екгетріе,  1;іата,  Сіапіа,  кіота, 
ііеа,  сі  1:іеа,  Ііеиіо,  Ііатиіо  к.  1.  р. 
(каі   Іі^І  рій). 

1.  Якийсь,  для  якоїсь  причини,  ко- 
лись, десь,  якось,  чийсь,  щось,  кіль- 

конебудь,  хтось.  2.  Повизше  наве- 
дених 9  аіів  поручуємо  добре  виу- 

читись, поиеже  кожде  з  них  може 
вже  зробити  собі  більшу  серію  ин- 
ших  заімеииків  і  прислівників.  3. 

Наколи  додамо  до  них  літеру  "к", 
отримаємо  слова  питайиих  або  ба- 
жальці:  які,  длячого,  коли,  де,  як. 
чи,  що,  кілько,  хто.  4.  Єсли  додамо 

літеру  "І",  олержимо  слова  всказу- 
ючі:  такі,  ддятого,  тоді,  там,  так, 
того,  то,  тілько,  той.  5.  Додаючи  лі. 

І  еру  "с",  одержуємо  слова  спіль- 
ні: іісілякий,  для  всякої  причини, 

заііс'гди,  всюди,  всяким  способом, всіх,  всьо,  кожде  число,  кождий.  6. 

Додаючи  пень  "пеп"  одержуємо  сло- 
ва запєречаючі:  жадний,  для  иія. 

кої  причини,  ніколи,  нігде,  ніяк,  ні- 
чий,  нічого,    ніхто.    7.   Додаючи    до 
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Бсказуючих  ат.іг.  "сі",  «одержуємо 
близший  всказ:  на  пр.  тамтой,  (даль 
ше),  той  (близше),  там  (дальше), 

тут  (близше).  8.  Додаючи  до  'іїита- 
них  сліг,  "аіп",  одержуємо  слова  не- 

означені: якийнебудь,  для  чогоне- 
будь,  колішебудь,  деиебудь,  якне- 
будь,  чийнебудь,  щоиебудь,  кілько- 
пебудь,  хтонебудь.  9.  Опріч  того  з 
повисших  слів  можемо  єще  роби- 
тіг  инші  вирази  за  помочею  закін- 

чень граматичних  і  инших  висловів 
(приростків);  на  пр.  тогочасний,  за- 
всігди  будучий,  (який  що  до  числа) 
тамтейший,  тутешний,  тут  бувший, 
тогочасний  чоловік  і  т.  д. 

лекція  38. 

1.  Ьіа  коїего  іопй'є  (іаигіз.  2.  Ьі 
езіаз  Ііойіай  еЬ.  коїега  Ьитого.  3.  Ьі 
коїегаз  каі  іпзиііаз.  4.  Ьі  :Регть8  ко- 
Іеге  1а  рог(іоп.  5.  Ьіа  іііо  тогііз  каз 
езіаз  піш  таїуіуа.  6.  Ьа  когро  езіаз 
тогіа,,  1а  апіто  езіаз  зептогіа.  7. 
Ьі  езіаз  тогіе  таїзапа,  1і  пе  уіуоз 

рИ,  о1  ипи  Іа^-оп.  8.  Ьі  рагоіаз,,  кау 
Ііа   рагоіо   Лиаз    (іоісе    каі    а^гаЬІе. 
9.  Мі  :ГагІ8  1а  копігакіоп  пе  зкгіЬе, 
зей  рагоіе.  10.  Ьі  езіаз  Ьопа  рагаїап- 
10.  11.  Зіагапі^е  екзіеге,  1і  роуіз  уі- 
йі  пиг  1а  екзіегап  і'іапкоп  йе  піа 
йото.  12.  Ьі  іо^аз  екзіего  1а  игЬо.  13. 
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Ьа  екзіего  де  ііи  сі  Ііото  еБІав  рїі 
Ьопа,  о1  Иа  іпіегпо.  14.  Ьі  Іііі  їагів, 
кіоп  ті  уоііз,  каі  ті  (іапкіз  Ііп  рог 
1а  іщд.  ріепито  сіє  тіа  (Іегіго.  15. 
Кіа  отапсіа  Ьічііо!  кіо  Ьгиіаз!  16.  Ьа 
іега  Ьавіопо,  кіН  кияз  еп  1а  ґогпо, 
езіаз  піт  Ьггле  уагтега.  17.  Си  11 

(іопіз  а1  уі  з'р.іап  гезропсіоп  ай  иеап? 18.  Ьі  еіігіа  а1  1е  йогтосатЬго  ка^ 
епігіз  еп  и  тап^осатЬгоп.  19.  Ьа 

Ьігсі(>  пе  їогі'1и§:із :  ̂ і  пиг  (іеі'іцо-із 
<\е  1а  агЬо,  аІГІцоіз  а1  1а  сіото  каі 
зигПиоіз  зпг  1а  Іео-тепіоп.  20.  Еп 
тіа  зкгіЬоіаЬІо  зіп  ігоуаз  куаг  ііг- 
кезіоі.  21.  Ьіаз  Ііріїагоі  езіаз  рїі 
отаі.   о1    Ііаі    уапоііагоі. 

1.  Його  гпііі  треваї!  доиго.  2.  Він 
є  нині  І!  гнііиіім  гуморі.  3.  Він  Гні- 
г.ається  і  клене.  4.  Він  гнійно  зам- 
К}гуп  двері.  5.  його  син  умер  і  те- 

пер є  мертиий.  6.  Тіло  є  смертельне, 
дух  с  несмертельний.  7.  Він  є  смер- 

тел.ьно  хорий,  н'н  не  пережиє  біль- ше, чим  оден  день.  8.  Він  гоиоріїті) 
і  його  мопа  плиііє  сололко  і  при- 
кмно.  9.  Ми  зробилисьмо  умоиу  не 
писемно,  але  устно.  10.  Він  к  до- 

брий бесідник.  11.  Стоючи  на  дво- 
рі, иін  міг  бачити  тільки  поиерхопу 

часть  наиіого  дому.  12.  Він  мешкає 
за  містом.  13.  Поиерховність  того 
чолоиіка   с   лучша    під   його   внутра. 
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14.  Вік  зараз  зробив  що  хотівім  і 
я  іюдякуг.авім  йому  за  те,  що  зараз 
спонііив  мою  охоту.  15.  Який  вели- 

кий огонь!  що  то  горить?  16.  Же- 
лізпа  палиця,  яка  лежала  в  печи, 
є  тепер  горяча  як  огонь.  17.  Чи  дав 
тобі  потверджуючу  чи  заперечуючу 
вілпоіі'дь?  18.  Вийитов  зі  с"ііальиі'  і 
ввійшов  до  їдальні.  19.  Птиця  не  від- 

летіла, тілько  злетіла  з  дерева,  при- 
летіла до  дому  і  полетіла  на  дах. 

20^3  моїм  бюрку  є  чотири  шуфля- 
ди.  21.  Його  і'.уса  суть  сивійші,  чим 
його   фаворита, 

лекція  39. 

1.  Теаіготапіо  ойе  уігііаа  1а  Іеа- 
Ь'оп  ка]  іісеуаз  ЬаШай  1;еаі;го]п  та_ 
піегоіп.  2.  Кіи  окираз  зіп  іе  теїіа- 
піко,  е8І:а8  теІіапікІ8І;о,  каі  кіи  оки- 
раз  5ІП  ̂ е  Кетіо,  езіаз  Ііетізіо. 
3.  Віріотаїізіоп  опі  роуаз  апкаїі 
поті  (Ііріотаїо,  зесі  йгікізіои  опі  пе 

роуаз  поті  І'ігіко,  Саг  і'ігіко  езіаз 1а  пото  (іе  1а  зсіепсо  тет.  4.  Ьа 

іоіо^гаі'ізіо  Го1оота£І8  шіп,  ка.і  ті 
8ЄПСІІ8  тіап  Їо1оотаі:"а]оп  а1  тіа  ра- 
іго.  5.  Сіазо  йе  уіпо  езіаз  ̂ ^Іазо',  еп 
кіи  апіайе  зіп  Ігоуіз  уіпо,  аіл  кіип 
опі  игаз  рог  уіпо;  ̂ іазо  сіа  уіпо  езіаз 
Е'іазо  ріепа  і  є  уіпо.  6.  Аїроііи  а1  ті 
теїі'оп    (іа   піо-га   сігаро    (теїго    (іе 
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(ігаро  зі^ііиз  теїгоп,  кіи  кизіз  зиг 
сігаро,  ай  кіи  езіаз  игаїа  рог  йга- 
ро).  7.  Мі  асеііз  сіекоп  (іа  оуоз.  8. 
Тій  сі  гіуєго  Ьауаз  (іисепі;  кііоте- 
Ігоіп  (іа  Іоп^о.  9.  8иг  1а  Ьогсіо  (1е  1а 
таго  зіагіз  атазо  <іа  Ьото].  10.  Миі- 
іаі  Ьіг<іоі  Пи^-аз  еп  Іа  айіипо  еп  ріі 
уагтаіп  1ап(іо]п.  11.  8иг  Іа  агЬо  зш 
ігоуіз  тике  (ай  тико)  (іа  Ьіг(іо^. 
12.  Кеіказ  Ьотоі  зепііаз  зіп  Іа  ріеі 

і"е1ісаі,  кіат  Ні  уісіаз  1а  зиГего^п  сіє 
5іаі  паіЬагоі.  13.  Еп  Іа  сатЬго  зі- 
(ііз  пиг  кеіке  йа  Ьотоі.  14.  "Ва" 
розі;  іа  уогіо  топігаз,  ке  їіи  сі  уогіо 
Ьауаз  зіячіііГоп  (іе  тегиго. 

1.  Театроман  часто  відівідує  теа- 
три і  скоро  переймає  театральні 

манери.  2.  Хто  займаєся  мехаиікоз, 
той  є  механік,  а  хто  займається  хе- 
мією,  той  є  хемік.  3.  Днпльомата  мо- 

жна також  назнати  "фізіко",  поне- 
же  ''фізіко"  є  назиа  самої  науки. 
4.  Фотограф  г.ідфотографуїши  мене 
і  я  післак  сііою  фотографію  сіюєму 
бахькови.  5.  Шклянка  ьід  ішна  се  є 
шклянка  в  якій  знаходилося  перед- 
'іим  вино,  або  якої  уживаєся  до  ви- 

на; шклянка  вина,  сеє  повна  шкля- 
ка  вина.  6.  Принеси  мені  метер 
чорного  сукна  (метер  від.  сукна 
означавби  метер,  який  лежав  на 
сукні,   або   який   уживається   до  су- 
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кпа).  7.  Купивім  оден  десяток  яєць. 
8.  Та  ріка  має  200  кільометрів  дов- 
гости.  9.  На  березі  моря  стояв  гурт 
людей.  10.  Богато  птиць  відлітає  о- 
сінию  до  теплійших  країв.  11.  На 
дереві  було  дуже  богато  птиць.  12. 
Деякі  люди  чуються  найщасливій- 
шими,  коли  бачуть  нужду  своїх  су- 

сідів. 13.  В  кімнаті  сиділо  тілько 
кілька  людей.  14.  "Ба"  по  якімсь 
слові  означає,  що  то  слово  має  зиа- 
чінє    міри. 

лекція  40. 

1.  Міа  ітв,іо  пе  Є8І;аз  ̂ тапсіа,  зесі 
И  пе  е8І;аз  апкаїі  таї^гаїкіа:  И  (іе 
тега  кгезко.  2.  Ьі  езіаз  Неї  сііка, 
ке  Іі  пе  роуаз  Ігаігі  1га  піа  таї- 
1аг§;а  рогйо.  3.  Наго  езіаз  Іге  таї- 
йіка.  4.  Ьа  покіо  езііз  ііеі  таїїита, 
ке  пі  пепіоп  роуіз  уісіі  ес  апіай  піа 
паго.  5.  Тій  сі  та1:Рге5а  рапо  езіаз 
таїтоіа,  кіеі  зіопо.  6.  МаІЬопаі  іп- 
їапоз  атаз  Іигтепіі  Ьезіоіп.  7.  Ьі 
зепііз  зіп  ІіеІ  шаІМіса,  ке  1і  таї- 
Ьепіз  1а  Іа^-оп,  еп  кіи  И  езііз  пазкіга. 
8.  Мі  ̂ огіб  таїезіітаз  Ііип  сі  таї- 
поЬІап  Ьотоп.  9.  Ьа  іепезіго  Іопоге 
езііз  пеґетіііа;  ті  §іп  їегтіз,  зесі 
тіа  Іуа.іо  іиі  о;іп  йепоуе  таї^егтіз. 
10.  Кекіа  уоіо  езіаз  рИ  таїїоп^а.  о1 
кіігЬа.  11.  Ьа  ІаЬІо  зіагаз  таїгекіе 
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каі  кгесІеЬІе  ЬаМай  гепуегзі^оз.  12. 
Ьі  8Іаіа8  йирге  зиг  1а  катроп.  13. 
Маїатіко  уєпіз  еп  піап  Іапсіоп. 
14.  Опі  Ііеі  таІЬеІріз,  а1  ті,  ке  ті 
таІЬопіо-із  тіап  іиіап  ІаЬогоп.  15. 
Ьа  е(І2Іпо  (іе  тіа  раіго  ез1;аз  шіа 

раїгіпо  каі  1а  ауіпо  (іе  тіаз  іпі'апо.і. 16.  8иг  1а  коїіо  зіагаз  коко  кіш 
ігі  кокіГіО.і.  17.  Міа  Ґгаїіло  езіаз  іге 
Ьеіа  кпаЬіпо.  18.  Мі  уігііз  уіап  ауі- 
поп  кіт  8Іаі  куаг  періпоі  каі  кип 
шіа  ПЄУІПО.  20.  Ьіа  сііюпраігіпо.  21. 
МІ  Ьауаз  Ьопоп  ка,і  Ьоуіпоп,  22.  Ьа 

]"іта  уійуіпо  І^агі^ііз  сіепоуе  і'іапсіпо. 

1.  Мій  брат  не  с  іієлпкіій,  але  по 
г,  так  малий:  с  середіп.ого  зросту. 
2.  Він  є  так  грубий,  що  ііе  може 
пересуііутисі.  через  паші  пузкі  дпе- 
рі.  3.  Волос  є  дуже  топкий.  4.  Ніч 
була  так  темна,  щосьмо  нічого  не 
могли  нидіти,  навіть  перед  своїм 
носом.  5.  Той  черствий  хліб  с  так 
твердий,  як  камінь.  6.  Злі  діти  лю- 

блять мучити  зііірята.  7.  Чупся  гак 
нетасливим,  що  проклинав  день,  в 
котрім  уродився.  8.  Я  дуже  ПОГОР- 
джую  тим  підлим  чолс^віком.  9. 
Вікно  було  довго  отворепе;  я  зам- 

кнув його,  але  брат  мій  зараз  від- 
творив його.  10.  Проста  дорога  г. 

коротпіа,  чим  крива.  П.  Стіл  стоїть 
криво  і  певно  зараз  упаде.   12.  Він 
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стоїть  па  горі  і  дивиться  в  діл  на 
поле.  13.  Непрпятель  прийшов  до 
нашого  краю.  14.  Так  мені  пере- 
шкаджували,  ш,о  піпсувім  всю  свою 
роботу.  15.  Жена  моєго  батька  є 
моєю  матірею  і  бабкою  моїх  дітей. 
16.  На  подвірю  стоїть  когут  з  дво- 

ма курками.  17.  Моя  сестра  є  дуже 
гарна  дівчина.  18.  Моя  тета  є  добра 
женщина.  19.  Бачивім  твою  бабку 
з  її  чотирма  внуками  і  з  моєю  се- 
стріницею.'  20.  Його  мачоха  є  моєю 
братовою.  21.  Я  маю  бика  і  коро- 

ву. 22.  Молода  вдова  зістала  наново 
зарученою. 

лекція  41. 

1.  Ьа  Ігапсіїо  езііз  ііеі  таїакга, 
ке  ті  пе  роуІ8  Ігапсі  рег  ̂ і  1а  уіап- 
сіоп  ка.]  ті  йе  уіз  игі  тіап  ро§ап 
Ігапсіїоп.  2.  Си  уі  Ііауаз  кагкіігіїоп, 
рог  таїзіорі  1а  Ьоіеіоп?  3.  Мі  уоііз 
8І08І  1а  роґйоп,  8Є(і  ті  регйіз  1а  8Іо- 
8ІІ0П.  4.  Зі  котЬаз  а1  8І  1а  Ьаго.і'п 
рег  аг^епіа  котЬіІо.  5.  Еп  8отего 
пі  уеіигаз  рег  (ііуегзаі  уєіпгііоі,  ка.і 
еп  уіпіго  пі  Убінгаз  рег  "•Іііуеіиі'і- 
1о.  6.  Но(ііай  Є8іа8  Ьеіа  іто^іа  хе.іе. 

10,  Ііаі  ті  ргепо8  тіа.іп  о-іііііоіп  каі 
ІГ08  й'ііііі.  7.  Рег  Иакіїо  пі  Ьаказ, 
рег  зея'ііо  пі  зе^-аз.  рег  :Розі1о 
пь      і'озаз,      рег    кисігіїо      пі      ки- 
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сії'аз,  рег  Іоп(іі1о  пі  Іопсіаз,  рег  зо- 
пагіїо  пі  зопогаз,  рег  £а^1"і1о  пі  іау іаз.  8.  Міа  зкпЬіІаго  копзіз1;а8  е1 

іпкиіо,  заЬІи^о,  кеіке  йа  рїитоі,  кга- 
^опо  каі  іпкзогЬіІо.  9,  Опі  теііз 
апїай  ті  тап^ііагоп,  кін  копзізііз  е1 
іеіего,  киїего,  їгапсіїо,  їогко,  §:1азе1о 
рог  Ьгапйо,  о'іазо  рог  уіпо  ка]  1;е1ег- 
иікеїо.  10.  Еп  уатіе^а  Іа^о  ті 
атаз  рготепі  еп  агЬаго.  11.  Кіа 
1ап(1о  уепкоз^  саг  піа  тіИІізІаго 
езіаз  ̂ гапсіа  ка]  Ьгауа.  12.  8иг  кги. 
1а  8Іираго  1і  ієуіз  зіп  а1  1а  Іе^тепіо 
(іе  1а  сіото.  13.  Мі  пе  зсіаз  1а  Ііп^уап 
Ьізрапап,  зей  рег  Ьеіро  (Іе  уогіаго 
1іІ8рапа-й"егтапа  ті  іатеп  котрге- 
ПІ8  іет  уіап  Іеіегоп.  14.  8иг  Ііиі 
сі  уазіаі  каі  ІіегЬогіса^  катро]  ра- 
яіаз  зіп  §тап(іа]  Ьгиіагоі,  ргесіре 
агоі   (іа  ЬеІІапаі    8а£оі.   . 

1.  Ніж  був  так  тупий,  що  не  мігім 
краяти  ним  мяса  і  мусілім  ужити 
мого  сцизорика.  2.  Чи  маєш  корко- 
тяг,  щоб  відкоркупати  бутельку?  3. 

Хотів'м  замкнути  двері,  але  згуби- ьім  ключ.  4.  Вона  чеше  своє  во- 
лосе срібним  гребенем.  5.  Літом 

їздимо  ріжнпми  повозами,  а  зимою 
саньми.  6.  Нііиі  є  красна  морозьна 
погода,  ділятого  візьму  свої  лижви 
і  піду  совгатись.  7.  Сокирою  ру- 

баємо,    пилою   ріжемо,      ножицями 
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стрижемо,  дзвоном  дзвонимо,  свис- 
туном свищемо.  8.  Мої  прибори  до 

писаня  складаються  з  каламаря,  пі- 
сочника, кількох  пер,  олівця  і  бі- 

були.  9.  Передімною  'юложено  сто- 
лове накритя,  яке  складалося:  з  та- 

ліра,  лижки,  ножа,  віделця,  килішка 
до  горівки,  шклянка  до  вина  і  се- 

рветки. 10.  В  горячий  день  люблю 
проходжуватись  в  лісі.  11.  Наша 
держава  побідить,  понеже  наше  вій- 

сько є  велике  і  відважне.  12.  По 
простій  драбині  виліз  на  дах  дому. 
13.  Не  знаю  гішпанського  язика,  але 
при  помочи  словаря  гішпансько-ні- 
мецького  однак  зрозумівім  дещо  з 
тво'го  листа.  14.  На  тих  широких  і 
богатих  в  трави  полях  пасуться  ве- 

ликі стада  худоби,  головно  стада 
"    овець   з    красною    вовною. 

лекція  42. 

1.  Уі  рагоіаз  8еп8епса}оп,  тіа 
таіко.  2.  Мі  Ігіпкіз  1;еоп  кип  кико 

ка]  копіИщо:  3.  Акуо  езіаз  Пііісіа- 
|0.  4.  Мі  пе  УоИз  Ь'іпкі  1а  уіпоп,  саг 
і^і  епітауіз  еп  8 і  ііап  зизресіап  таїк- 
їагаїоп.  5.  8иг  Іа  іаЬІо  зіагів  сііуєг- 
заі  8икега|о.і.  6.  Еп  Ши.і  сі  Ьоіеіеіоі 
8ІП  Ігоуаз  (Ііуегзаі  асійо.і :  уіпаято, 
зиІЛігасібо,  агоіасійо  ка.і  аііаі.  7. 
Уіа  уіпо  езіаз  пиг  іа  аЬотепа  асі- 
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сІа|о.  8.  Ьа  аскіесо  (іе  Ііи  сі  уіпа^го 
езСаз  Іге  таї  їогіа.  9.  Мі  тап^І8  Ьо- 
поо'и8І;ап  оуа|оп.  10.  Тій  сі  §тапсіа 
аИ:а}о  не  езіаз  паіига  топіо.  11.  Ьа 
аііесо  (Іе  1;іи  топіо  пе  езіаз  Іге 
отапйа.  12.  Кіат  ті  іеп  уеіигаз,  ті 
пепіат  ргепаз  кип  ті  тикоп  (1а 
рака|о.  13.  Сетігоіп,  коїито^п,  та- 
питоіп  ка]  сеіеіаіп  зітіїа^п  оЬіек. 
Іоіп  пі  потаз  1;о1а]о,  куапкат  Ці  пе 

сіат  е8І:ай  і'агіїаі  е1  Іоіо.  14.  01а- 
сіа|о  езїаз  (іоіса  оіасіі^ііа  Ггап(іа]о. 
15.  Ьа  ічсего  (іе  ііи  сі  Іюто'  езіаз 
8гап(іа,  8Є(і  Ііа  таїза^есо  езіаз  ап- 
когаіі  ріі  8:гап(3а.  16.  Ьі  атаз  ііип 
сі  кпаЬіпоп  рго  8іа  Ьеіесо  каі  Ьопе- 
со.  17.  Ьіа  Ьегоесо  Іге  ріасіз  а1  ті. 

18.  Ьа  иііа  зирга|о  (іе  1а  Іао'о  езЬіз 
коугііа  рег  па^апіаі  І^оИо]  каі  сіі- 
хеі'заі  аIіа^  кгезка]0].  19.  ІМі  уіуаз 
кип   1і  еп  £тап(іа  атікесо. 

1.  Гоїюриш  зле  мііі  приятелю. 
2.  Пииім  гербагу  з  тісточком  і  коп- 
фігурами.  3.  Вода  с  плином.  4.  Не 
хотіїГм  пити  г.иііа,  поиеже  містипсь 
1!  цім  підозріїіііючий  брул,.  5.  На 
столі  стоии  ріж  ного  рола  цукор.  6. 
В  тих  фляшечках  знаходяться  рі- 
Жпі  кваси:  оцет,  кпас  сірчаний, 
кг.ас  салітроіиїй  і  ипиіі.  7.  Тиос  вино 
с  тілі.ко  якоюсь  відражсіючою  КІШ- 

сотою.   8.   Киасн'сгь  того  оцту  є  ду- 
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же  мала.  9.  їбім  смачну  яєчницю. 
10.  То  велике  взнесенє  не  є  нату- 

ральною горою.  11.  Високість  тої  го- 
ри не  є  дуже  велика.  12.  Коли  куда 

їду,  ніколи  не  беру  з  собою  богато 
пакунків.  13.  Сорочки,  ковнірці, 
манкетп  і  инші  подібні  предмети 
називаємо  білизною,  хотяй  вони  не 
завсігди  роблені  з  полотна.  14.  Мо- 

рожене (лід  з  цукром)  є  солодкою 
замороженою  'ірисмакою.  15.  Бо- 
гатство  того  чоловіка  є  велике,  але 
його  дурнота  є  єще  більша.  16.  Він 
любить  дівчину  задля  її  красоти  і 
доброти.  17.  Його  богатерство  дуже 
подобалося.  18.  Ціла  поверхня  озе- 

ра була  покрита  пливаючими  ли- 
стками і  ріжними  иншими  росли- 

нами. 19.  Я  живу  з  ним  в  великій 
приязнії. 

лекція  43. 

1.  РаЬ'о  ка.і  раїгіпо  капе  евіаз 
потаїа.]"  о-ераіго.]'.  2.  Реіго,  Аппо  ка,і 
ЕІігаЬеіо  е8І;а8  тіа]  а-ей'аіоі.  3.  Се~ 
8ІП.10Г0І  N.  ІіосііаГі  уезреге  уєпоз  а1 

пі.  4.  Мі  отаїиіій  іеІертаїГе  1а  ]'ипа]п 
.О-ЄЄСІ7.0.ІП.  5.  Ьа  й'еі'іасоі  зіагіз  аріїЛ 1а  аііаго.  6.  Ьа  раїго  (Зе  тіа  еЛгігю 
Є8Іа8  тіа  Ьораіго,  ті  езіа»  Іа  Ьо- 
ЛІО,  каз  тіа  раіго  евіая  1а  Ьораіго 
йе  тіа  епйгіпо.  7.   Сіиі  рагепсо.і   сіє 
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тіа  еп(І2Іпо  езіаз  тіаі  Ьорагепсоі, 
зекуе  §іа  й'аіо  езіаз  тіа  ЬоіГга1;о, 
8Іа  ігаИпо  Є8І;а8  тіа  Ьо:^га1;іпо ;  тіа 

Ггаїо  каі  й-аііпо  (^еГгаІоз)  е8І;аз 
1а  Ьоо-еі'гаїо]  йе  тіа  едгіпо.  8.  Ьа 
е(І2Іпо  (іе  тіа  пєуо  ка]  1а  пєуіпо  (1е 

тіа  е(І2Іпо  езіаз  тіа]  Ьопєуіпоз'.  9. 
Уігіпо,,  кіи  кигасаз,  езіаз  кигасі- 
зііпо;  ЄСІ2ІП0  СІЄ  кигасізіо  езіаз  ки. 
гасізіе(І2Іпо.  10.  Ьа  сіок1;оге(І2Іпо  А. 

УІ2ІІІ8  Іюсііай  1а  «•есіокіогоіп  Р.  11. 
Ьі  пе  езіаз  1а  уізіо,  1і  езіаз  Іауізіі- 

пе(І2о.  12.  Ьа  £і1оі,  перо]  ка^'  рга- пероі  (іе  ге§;о  езіаз  ге§і(іоі.  ІЗ.  Ьа 
ЬеЬгеоі  езіаз  І2гае1і(іоі,  саг  ііі  йєує- 
паз  сіє  І2гае1о.  14.  Сеуаіісіо  езіаз  пе. 
таіига  сеуаіо,  кокісіо  —  петаіига 
коко,  Ьоуісіо  —  петаіига  Ьоуо,  кіг- 
(іі<іо  —  петаіаига  Ьігсіо. 

1.  Батько  і  мати  разом  иазива. 
ються  родичами.  2.  Петро,  Анна  і 
Єлисапета  суть  моїми  родителями. 
3.  Фамілія  Н.  прийдуть  иечером  до 
пас.  4.  Поиііішуиапім  телеграфічно 
ііоиозаслюбленим.  5.  Нарічені  ста- 
л,и  коло  вінтаря.  6.  Батько  мог.ї  жепи" є.  моїм  тесцем,  я  є  його  зятем,  а  мій 
батько  є  тесцем  мої  жени.  7.  Всі 

кревні  моєї  жени  суть  моїми  попи- 
новними,  отже  її  брат  є  моїм  шваг- 
ром,  її  сестра  моєю  братовою;  мій 
брат  і   сестра   с\ть  швагром   і   бра- 
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ТОБОЮ  МОЄЇ  ЖІНКИ.  8.  Жена  мойого 
сестрінця  і  сестріпниця  моєї  жінки 
суть  моїми  близшими  кревняками. 
9.  Женщина,  яка  лічить  є  лікарем; 

жена  лікаря  і  "курацістедзіно".  10. 
Докторова  А.  відвідала  нині  докто- 

рами. 11.  Він  не  є  прачкар,  він  є 
муж  прачки.  12.  Сини,  внуки  і  прав- 

нуки короля  суть  королятами.  13. 
Жид;и  суть  Ізраелітами,  понеже  по- 
ходяїт.  БІД  Ізраеля.  14.  Лоша  є  не- 

^дорослий  кінь,  курятко  —  недоро- 
сла курка,  тедя  — •  недоросла  коро- 
ва, пташок  —  недоросла  птиця. 

лекція  44. 

1.  Ьа  зірапоі  (іеуаз  оЬеі  1а  8Іре- 
зігоп.  2.  СІП]  Іо^апіор  йе  ге^о  езіаз 
ге^папо].  3.  ПгЬапоі  езіаз  огйіпаге 
ріі  гіі2аі  о1  уі1а§;апоі.  4.  Ьа  ге^пез^го 
йе  піа  1ап(Зо  езіаз  Ьопа  ка]  8а§;а  ге. 
оо.  5.  Ьа  Рагігапо]  езіаз  Я'аіаі  Ьо- 
то].  6.  №а  ргоуіпсез1;го  езіаз  зєує- 
га,  зей  іизіа.  7.  Кіа  игЬо  Ьауаз  Ьо- 
паіп  роїісапоіп,  зей  пе  зиГісе  епег- 
^іап  роИсезІгоп.  8.  Ьиіегапоі  каі 
Каїуіпапо]  езіаз  кгізіапоі.  9.  Сег- 
тапоз  каі  Ргапсоі,  кіиі  Іо^аз  еп  Ки- 
зпіо,.  езіаз  Еизиіапоі,  куапкат  ІИ 
пе  Є8І;а8  Еизоі.  10.  Ьі  езіаз  пеіегіа 
каі  паіуа  ргоуіпсапо.  11.  Ьа  1о§;апі:оі 
СІЄ  ипи  гєй-по  езіаз  затге^ітіапоі,  1а 
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1о§;ап1о.і  йе  іти  игЬо  езіаз  затиг- 
Ьапо],  Іа  копґезапіоі  йе  іши  геїія'іо 
езіаз  8атге1і§'іапо.і.  12.  Міа  гео^і- 
рлепІезЬ'о  езіаз  рог  8Іа]  зоїгіаіоі  кіеі 
Ьопа  раіго.  18.  Ьа  Ьо1І8І;о  і"ага8  Ьо- 
іоіп  каі  8110ІП.  14.  Ьа  Ііогпізіо  уєп- 
сіаз  Іі^пап,  каі  1а  1і§-па|І8І;о  £агаз 
іаЬІоіп,  8Є§;оіп  ка,і  аііаіп  Ііо-па.іп 
оЬіекІоіп.  15.  Зіеіізіоіі  пепіи  Іаззаз 
еп  зіап  (іотоп.  16.  Уегкізіо  уегказ 
ІіЬгоіп,  ка.і  зкгіЬізІо  зітріе  Ігапз- 
кгіЬаз  рарегоіп.  17.  N1  Ьауаз  сіі- 
уегБазп  8егуапі0]п:  киітізіоп.  сат- 

Ьгіз1;іпоп,  іпі"апІ5І;іпоп  ка]  уєііі- 
гіЗ'ізІоп.  18.  Ьа  гісиїо  Ьауаз 
тііііе  сіа  топо.  19.  Миїза^иіоп  сій 
Ьаіаз.  20.  Тітиіо  Іітаз  ес  зіап  рго- 
ргап  отЬгоп.  21.  Ьі  езіаз  тепзо^гіз- 
Іо  ка^  таІпоЬкіІо. 

1.  Матрози  мусять  слухати  капі- 
тана. 2.  Всі  мешканці  держави  суть 

горожаіі?іми.  3.  Міщаііе  суть  зиичан- 
ііо  хнтрійші  кід  селян.  4.  Самодер- 

жавець иапіого  краю  є  добрий  і  му- 
дрий король.  5.  Парижани  суть  ве. 

селі  люди.  6.  Наш  начальник  про- 
піиції  є  грізний,  але  справедлиіпій. 
7.  Наше  м'сто  мас  добру  поліцію, 
але  не  досить  енергічно  поліцмай- 
стра.  8.  Лютерани  і  кальвіни  сул. 
христіяне,  9.  Німці  і  Французи  які 
мешкаюті-   в   Росії   суть   зросійиіині, 
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хотяй  не  є  Росіянами.  10.  Він  є  не- 
зручний і  наївний  націоналіста.  11. 

Мешканці  одної  держави  суть  вс"іів- 
земляками,  мешканці  одного  міста 
вспівгорожаии,  визиавці  одної  ре- 

лігії —  пспіввизнаицями.  12.  Наш 
і.ожд  полку  є  для  своїх  жовнірів  так 
як  добрий  отець.  13.  Швець  робить 
чоботи  і  черевики.  14.  Доставця 
спродає  дерево,  а  столяр  робить  сто- 

ли, крісла  і  инші  домашні  знаряди. 
15.  Відважний  моряк  втопився  в 
морю.  16.  Писатель  пише  книжки, 
а  писар  по  просту  переписує  папе- 
ри.  17.  Маємо  ріжиу  службу:  куха- 

ря, кімнатну  дівчину,  няньку  і  фір- 
маиа.  18.  Богач  має  богато  троший. 
19.  Дурня  всі  бють.  20.  Боягуз  боїть- 

ся навіть  своєї  власної  тіни.  21.  Він 
є   брехун   і  безличник. 

лекція  45. 

1.  Мі  асеїіз  рог  1а  іпі'апо]  іаЬІе- 
І0П  ка.і  кеіке  йе  зеоеіо].  2.  Еп  піа 
Іапйо  8Іп  пе  Ігоуаз  топіо],  зей  ішг 
топіеіоі.  3.  Тиі  розі  1а  Ііеііо  іа 
Гогпо  езііз  уагтеоа,  розі  іти  Іюго 
§іез1І8  .іат  пиг  уагта  розі  (іи  Ьо- 
гоі  ̂ іезііз  .іат  іиіе  таїуагта.  4.  Еп 
зотего  пі  Ігоуаз  таїуагтеїоп  еп 
(іепза.і  агЬагоі.  5.  Ьі  зісіаз  ари(3  1а 
ІаЬІо  ка]   йогтеїаз.  6.  Маїїаг^а  уо- 
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^еіо  когкіиказ  1;га1;іи  сі  катро  а1 
піа  (іото.  7.  8иг  Іа  уІ2а§;о  ті  уісііз 
^озат  гісіеіоп.  8.  Кип  Ьгио  опі  таї- 
Іеппіз  1а  рогсіей'О'п,  ка^  1а  каїе.чо епуеиігіз  еп  1а  коїіоп.  9.  Тіо  сі 
е5І;ій  зат  пе  8Ітр1а  ріиуо,  8Є(і  ріи. 
ує^о.  10.  Сгаїкіе^а  Ьішсіо  теіій  зиг 

тіп  8Іап  апіайап  ріейе^'оп  каі  ті 
(1е  Іегіїго  пе  8СІІ8,  кіоп  :Гагі.  11.  Ап- 
іаГі  піа  тіїііізіаго  8^агІ8  ̂ гапсіа  зе. 
гіо  (іа  райіе^оі.  12.  ̂ еЬапоп,  Кіко. 
Іаоп,    Егпезіоп,    УіІЬеІтоп,    Магіоп. 

1.  Куппвім  для  дітей  столик  і  кіль- 
ка крісел.  2.  В  пашім  краю  нема  гір 

тілько  горбки.  3.  Зараз  по  иапалеию 
печ  буй  горячий,  по  годині  буг.  тіль- 

ко теплий,  а  'ііо  Д1ЮХ  годинах  був 
нже  зовсім  зимний.  4.  Літом  знахо- 

димо холод  15  густих  лісах.  5.  Він 
сидить  коло  стола  і  дрімає.  6.  Вуз- 
ка  дорога  провадить  через  то  поле 
до  нашого  дому.  7.  На  його  твари 
бачивім  веселий  усьм'х.  8.  З  кри- 

ком відтворено  браму  і  віз  вїхав  на 
полвірє.  9.  То  був  вже  не  простий 
дощ,  але  злива.  10.  Великий  пес  по- 

ложив на  мене  свою  передну  лапу 
і  я  зі  страху  не  знав  що  робити,  11. 
Перед  нашим  військом  стояв  вели- 

кий ряд  армат.  12.  Іван,  Николай, 
Ернест,   Василь,  Мариян. 
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лекція  46. 

1.  Еп  1а  ко1;а  уеіего  тіа  уезіс 
Іогіе  та1ригі§І8;  Ііаі  ті  ргепіз  Ьго- 
8011  каі  ригі§І8  1а  уєзіоп.  2.  Ьі  ра- 
Іі^із  йе  ііто  каз  ро8І;е  1і  ги£і£із  (іе 
Ьопіо.  3.  Ьі  ііапсі§;І8  кип  ігайііпо 
Вегііо;  розі  Ігі  топаіо^  езіоз  1а 
е(І2і§о;  1а  е(І2І§;а  зоїепо  езіоз  еп 
1а  поуа  рґе§;еіо^  каі  1а  е(І2І§;а  :^ез1о 
езіоз  еп  1а  йото  йе  Иа^  езіопіаз 

Ьо^ераігоз'.  4.  Тій  сі  таїіипиіо  іи1;е 
таІ8а§;і§із  каз  іп£апі§І8.  5.  Розі  іп- 
їекіа  таїзапо  опі  оі'іе  Ьгиіі^аз  1а уєзіоіп  (іе  1а  таївапиіо.  6.  Еогі§:и 
уіап  £га1оп,  саг  1і  таІЬеІраз  а1  пі. 
7.  5і  епсІ2Іпі§;І8  кип  зіа  ки20,  куап- 
кат  5Іаі  ̂ •ераі^гоз  уоііз  8Іп  епйгі- 
пія'і  кип  аііа  регзопо.  8.  Еп  1а  ргіп- 
іетро  1а  ̂ іасіо  ка]  1а  пе§о  £1иі(іі§;а8. 
9.  Уепі^и  1а  кигасіз1;оп,  саг  ті  езіаз 
таїзапа.  10.  Ьі  уєпі^із  а1  зі  е1  Вегіі- 
по  ти11а]п  ІіЬгоіп.  11.  Міа  опкіо 
пе  тогііз  рег  паїига  тог1;о,  зей  1і 
іатеп  пе  тогіі^із  зіп  тет,  ка] 
апкай  езііз  тогіі^ііа  (іе  пепіи;  ипи 
1;а^оп  рготепіапіе  ари(1  Іа-геїо]  (іе 
:?€ГУОІо,  11  £а1І8  зиЬ  1а  гасіо^п  йе  ує- 
іигап1;а  уа^опаго  каі  тог1:і§І8.  12. 
Мі  пе  реп(іі§'із  тіап  сароп  зиг  Ііи 
сі  агЬеІо;  8Є(і  1а  уепіо  їогЬІоуіз  (іе 

тіа  каро  1а  сароп,  ка.і  §;і  Ли^-апіе, 
репсіі^із  зиг  Іа  Ьгапсоі  йе  1а  агЬе- 
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іо.  13.  8і(іі&и  уіп  (ай  8Ійі§;и),  8Іпіо- 
10 !  14.  Ьа  ̂ апиіо  а1і§;І5  а1  піа  тШ. 
іІБІаго  каі  кига^е  Ьаіаііз  кипе  кіш 
пі  копігай  тіа]  таїатікоі. 

1  В  болотнисту  слоту  моє  убране 
дуже  занечистилось;  длятого  взявім 
щітку  і  очистив  його.  2.  Він  збілів  зі 
страху,  а  пізніїїше  почервонів  зі 
встиду.  3.  Він  зарз^ився  з  панною 
Бергою;  за  три  місяці  буде  с^іюб, 
урочистість  слюбу  відбудеся  в  но- 

вій церкві,  а  весіля  буде  в  домі  його 
бувшого  тесця.  4.  Той  старець  зовсім 
здурпів  і  здитииячів.  5.  По  зара- 

зливій хоробі  часто  палять  убранє 
хорого.  6.  Віддали  (прожени  звід- 

си) ттюго  брата,  понеже  він  пере- 
пікаджає  нам.  7.  Вийшла  замуж  за 
свого  козина,  хотяй  її  родичі  хотіли 
видати  її  за  иншу  особу.  8.  На 
весні  сніг  і  леди  розтоплюються.  9. 
Приведи  лікаря,  бо  я  хорий.  10.  Він 
спровадив  собі  з  Берліна  богато 
Книжок.  11.  Мій  вуйко  не  вмер  на- 

туральною смертею,  але  однак  не  за- 
бився сам  і  також  не  б>т?  ніким  за. 

бптий;  одного  дня  проходжуючись 
іюпри  желізничі  шини,  впав  під 
колеса  їдучого  потягу  і  забився.  12. 
Я  не  повісив  своєї  шапки  на  тім  ле- 
реві;  лиш  вітер  звіяв  з  моєї  голови 
шапку  і  вона,  літаючи,  повисіла  на 
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галузях  дерева.  13.  Сідай  пане!  14. 
Молодець  прилучивсь  до  нашого  вій- 

ська і  відважно  боровсь  разом  з 
нами  проти  нашого  ворога. 

лекція  47. 

1.  Воуіпо,  сеуаіо  каі  Ьиікіо  ко- 
тепсІ8  сіібриіі,  кіип  еї  Ні  тазіго 

ріеі  атаз.  2.  "Сегіе  тіп,  дігаз  1а 
Сеуаіо:  ті  Іігепаз  ркійгіїоп  каі  еі^рі- 
Іоп  рог  1і,  ті  уеіигі^аз  1І£:поп  е1 
агЬаго,  И  уеіигаз  кіш  ті  игЬоп.  3. 
Кіоп  Іі  ̂апіз  зеп  ті?  4.  "Ке,  1а 
тазіго  ріеі  атаз  тіп,  сіігаз  1а  Ьо- 
уіпо,  ті  пиігаз  рег  Іакіо  іиіап  Ііап 
Іатіїіоп.  5.  Ме,  Іі  тіп  ріеі  атаз, 
тигтигаз  Ьипйо,  ті  0аг(іа8  Ііап 
Ьауа|ап.  6.  Ьа  тазіго  екайсііз  ііип 
Сі  (іізриіоп  каі  йігаз:  "Сези  уі  де- 
зриіі ;  сіиі  уі  езіаз  песезаі  а1  ті 
каі  сій  е1  уі  езіаз  Ьопа  зиг  зіа  Іоко. 

1.  Корова,  кінь  і  пес  стали  сва- 
ритися, кого  з  них  господар  най- 

більше любить.  2.  Певно  що  мене, 
каже  кінь,  я  тягну  для  нього  плуг 
і  борону,  вожу  дрова  з  ліса,  зі  мною 
він  їздить  до  міста.  3.  Що  робивбн 
він  без  мене?  4.  Ні,  господар  мене 
найбільше  любить,  говорить  корова, 
я  кормлю  молоком  всю  його  семю. 
5.   Ні,  він   найбільше  мене  любить, 
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промуркотів  собака,  я  стережу  його 
господарства.  6.  Учув  се  господар  і 
говорить:  Перестаньте  ви  сваритись, 
]ісі  ви  потрібні  мені  і  кождий  з  вас 
добрий   на  своїм  становищи. 

лекція  48. 

1.  Еп  1а  йайго  йе  кеіке  сіа  тіпи- 
іоі  ті  айсііз  йи  ра£оіп.  2.  Ьа  ра- 

і'асіо  (іайгіз  "Ьге  Іоп^е.  3.  Мі  екзаіііз (іе  8игргІ20.  4.  Мі  заіаіаз  Іге  Іегіе. 
5.  ̂ Мі  заііайіз  1а  1;и1;ап  Іао'оп  <іе  Іоко 
а1  Іоко.  6.  Ьіа  Ьіегайа  рагоіо  езііз 
іге  Ьеіа,  зе  сіїа  Іго  тиііа  рагоіасіо 
Іасі^аз  Ііп.  7.  Кіат  уі  екрагоііз,  пі 
а1;епсіІ5  аГкІі  іоп  поуап,  зесі  ЬаМаїї 
пі  уісііз,  ке  пі  1:готріо;І8.  8.  Ьі  кап- 
Іаз  іге  Ьеіап  капіоп.  9.  Ьа  капіасіо 
езіаз  аогаЬІа  окиро.  10.  Ьа  йіатапіо 
Ьауаз  Ьеіап  Ьгіїоп.  11.  Ви  екЬгіІо^ 

йе  і'иїто,  Ігакигіз  1га  Іа  таїїита 
сЧеІо.  12.  Ьа  йото,  еп  кіи  опі  Іептаз. 
езіаз  Іетеіо,  каз  1а  (іото,  еп  кін 

опі  рге^^аз,  езіаз  рге^еіо.  13.  Ьа 
киігізіо  8І(Іаз  еп  1а  киігеіо.  14.  Ьа 
кигасізіо  копзіїіз  а1  ті  ігі  еп  Ауіі- 
Ьапеіоп.  15.  Ма^агепо,  еп  кін  опі 

уепйаз  сіз'агоіп,  ай  |атЬго,  еп  кіи 
опі  Іепаз  сіо-агоіп,  езіаз  сІ8:агеіо; 
зкаіоіеіо  аГі  аііа  оЬіекІо,  еп  кіи  опі 
Іепаз  сі&аго.іп,  езіаз  сі^^агиіо;  іи. 
Ьеіо.     еп     кіип     опі     теїаз     сі^а- 
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гоп,  кіат  опі  §іп  £итаз,  езіаз 
сі^агіп^о.  16.  Зкаїоіо,  еп  кіи  опі 

Іепаз  рїитоз'п,  езіаз  рїитиіо.  17.  Еп 
1а  капйеііп^о  зИіз  Ьгиіапіа  капйе- 
1о.  18.  Еп  1а  ро8о  дів  тіа  рапіаіопо 
ті  рогіаз  топиіоп,,  каі  еп  1а  розо 
йе  тіа  зигсіиіо  ті  рогіаз  рарегиіоп ; 
ріі  §тап(1ап  рарегиіоп  ті  рогіаз 
зиЬ  1а  Ьгако.  19.  Ьа  Еизоі  1о,2,а8  еп 

Еіізиз'о  каз  1а  Оегтапо]  еп  Сегта- пиіо. 

1.  В  протягу  кількох  мінут  вчу- 
вім  два  вистріли.  2.  Стрілянина  тре- 
вала  досить  довго.  3.  Підскочивім  з 
несподіванки.  4.  Я  скачу  дуже  зру- 

чно. 5.  Скакавім  цілий  день  з  мі- 
сця на  місце.  6.  Його  вчорайша  мо- 

ва була  дуже  красна,  але  за  довге 
говорене  убезсиляє  його.  7.  Коли  ти 
заговорив  сподівалисьмося  щось  йо- 
вого  іючути,  але  в  коротці  побачи- 
лисьмо,  що  ми  ошукалися.  8.  Він 
Сіїіває  дуже  тарну  пісню.  9.  Співане 
є  приємне  занятє.  10.  Діямент  маг, 
гарний  полиск.  11.  Дві  блискавиці 
перебігли  по  темнім  небі.  12.  Дім 
в  якім  учаться,  є  школа,  а  дім  в  якім 
моляться  є  церков.  13.  Кухар  сидить 
в  кухни.  14.  Лікар  радив  мені  іти  до 
лазні.  15.  Магазин,  в  якім  спрода- 

ють цигара,  або  кімната,  в  якій  три- 
мають цигара,  є  циґаретовня,  пудел- 
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ко  або  инший  предмет,  в  якім  дер- 
житься цигара  є  цигаретова  склад- 

ня, рурка,  й  яку  пхаєсь  цигара  є 
циґариічка.  16.  Пуделко,  в  якім  пе- 
редержуєсь  пера,  є  перником.  17. 
В  ліхтарі  була  горіюча  свічка.  18. 
В  кишені  моїх  сподень  ношу  пу- 
лярес,  а  в  кишені  мого  сурдута  но- 

шу другий,  геку  ношу  під  пахою. 
19.  Росіяни  мешкають  в  Росії,  а  Нім- 

ці в  Німеччині. 

лекція  49. 

І.  ьіаіо  езіаз  :Гіек8еЬ1а,  8Є(1  іего 
пе  езіаз  ЛекзеЬІа.  2.  Уі1;го  езіаз 
готреЬІа  каз  1;гауі(іеЬ1а.  3.  Ке  сій 
кге8ка]о  езіаз  тап^еЬІа.  4.  Уіа  ра- 
10І0  езіаз  іиіе  пекотргепеЬІа  ка.і 
уіаі  Іеіегоі  езіаз  Сіат  зкгіЬііаз  іиіе 
пе1е8:еЬ1е.  5.  Какопіи  а1  ті  уіап 
таІГеІісоп,  Саг  еЬІе  ті  роуоз  Ьеірі 
а1  уі.  6.  Ьі  гакопііз,  а1  ті  Ьізіогііоп 
іиіе  пе  кгейеЬІап.  7.  Си  уі  атаз 
уіап  раігоп?  8.  Кіа  (іетапйо!  кот- 
ргепеЬІе,  ке  ті  Ііп  атаз.  9.  Мі  кге- 
(іеЬІе  пе  роуаз  уепі  а1  уі  Ьосііай, 
саг  ті  репзаз,  ке  ті  тет  Ьауоз 
Ьойіай  ̂ азіоіп.  10.  Ьі  езіаз  Ьото 
пе  кгейіпйа.  11.  Уіа  а&о  езіаз  іге 
1аГі(ііп(1а.  12.  Тій  Сі  й:гауа  іа^о 
гезіоз  рог  ті  сіат  тетогіп(іа.  13. 
Ьіа  Є(І2Іпо  езіаз  ІаЬогета  каі   §ра- 
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геЬа,  8ей  5  і  езіаз  апкай  іі'Є  ЬаЬі- 
Іета  ка^  екзіїі^аз  оііе  се  1а  ріеі 
шаїй^гапйа  Ьа^аіеіо;  Іатеп  1і  езіаз 
іге  рагйопета,  1і  пе  рог1;а8  1оп8:е  1а 
коїегоп  каі  1і  іиіе  пе  езіаз  уапде- 
та.  15.  Ьі  езіаз  Іге  кге(іета;  ес 

1а  ріез  пекге(іеЬ1а]п  аіего]п;  кіи^'п гакопіаз  а1  1і  1а  ріеі  пекгейіпйаі 
І10П10І,  И  іиі  кгейаз.  16.  Сепііто, 

-ріепі^о,  каі   кореко  езіаз   топегоі. 17.  8аЬ1его  еп^аііз  еп  тіап  окиїап. 
18.  Ьі  езіаз  іте  ригета,  каі  ес  ипи 
роїуегот  уі  пе  Ігоуоз  зиг  1а  уезіо. 
19.  Ппи  Гаігего  езіаз  зиїіса,  рог 
екзрШі^і  риіуоп. 

1.  Сталь  є  круха,  але  желізо  не  є 
крухе.  2.  Шкло  є  крухе  і  прозорне. 
3.  Не  кожда  рослина  є  їдальна  (мо- 

жна їсти).  4.  Твоя  мова  є  зовсім  не 
зрозуміла,  а  твої  листи  завсігди  суть 
ііисані  нечитко.  5.  Скажи  мені  про 
своє  неіцастє,  може  зможу  тобі  по- 

мочи вдечім.  6.  Оповів  мені  історію 
не  зовсім  імовірну.  7.  Чи  любиш 
свого  батька.  8.  Яке  питане!  розу- 

міються, що  люблю  його.  9.  Правдо, 
подібно  не  буду  міг  прийти  ни- 

ні до  тебе,  мишлю,  що  сам  буду 
мав  гості.  10.  Він  є  чоловіком  ие  до- 

стовірним. 11.  Ваш  пос'і'уп  є  дуже 
похвальний.  12.  Той  важний  день 
зістане  для  моне  завсігди  паміїтним. 



13.  РІого  жепа  є  дуже  працьовита  і 
ощадна,  але  також  богато  говорить 
і  кричить.  14.  Він  є  дуже  гнівний  і 
ображується  при  найменшій  дур- 
ниц;;  однак  дуже  скоро  перестає 
Гніватись,  не  держить  довго  гніву 
і  зовсім  не  є  мстивий.  15.  Він  є  Д\'- 
же  легко  вірний,  навіть  найнеімо- 

ьірніїм  річам,  які  'оповідають  йому 
неімовірні  люде,  зараз  вірить.  16. 
Цент,  феник  і  копійка  суть  моне- 

ти. 17.  Зерно  піску  впало  в  моє  око. 
18.  Він  є  дуже  порядний  і  навіть 
малого  порошка  не  знайдете  на  йо- 

го убраню.  19.  Одної  іскри  досить, 
щоб   спричинити   вибух   пороху. 

лекція  50. 

1.  ̂ чі  сіиз  кипуепІ8,  рог  ргірагоіі 

Іге  ̂ гауап  аі'егап ;  8е<і  пі  пе  роуіз 
аііп^і  іап  і'Є7л\]іаіоп.  каз  пі  сіізігіз. 
2.  ]Ма1іе1ісо  ойе  кппіо^аз  1а  Ьото.іп, 
ка.і  £е1ісо  оїіе  сІІ5І&а8  іііп.  3.  Мі 
СІІ8ЯІГІ8  1а  Іаіегоп  ка.і  (іізіеііз  ̂ іаіп 
росе1:оіп  еп  Сіи.іп  апїгиіо.іп  (1е  1а 
сатЬго.  4.  Ьі  сіопів  а1  ті  тапоп. 
8Є(1  іпі  §іп  1:іі,і  ге(ЗопІ5  а1  1і.  5.  Мі 

і'огігаз,  5ЄСІ  аІепсЗи  тіп,  саг  ті  Ьаі- (іаГі  геуепо8.  6.  Ьа  8ипо  геЬгіІаз  еп 
1а  кіага  акуо  сіє  1а  уіуєі'о.  7.  Мі 
йігіз  аі  1а  ге^о;  уіа  ге^а  тоАІо. 

раг(Зопіі   тіп!   8.    Ьа   зиіікзо   "ит" 
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пе  Ьауаз  (ііШіІап  ві^пііоп,  каі  Ііаі 
1а  (іге  та1ти11;азп)  уог£о]п  кип 

"ит"  опі  (Іеуаз  Іегпі,  кіеі  зітріа^іі 
уогіоіп;  екгетріе:  ріепитіз,  коїи- 
то,  піапито.  9.  Мі  уо1оп1;е  ріепи- 
тІ8  Иап  (162  і  гоп.  10.  Еп  таІЬопа  уе 
Іего  опі  роуаз  Гасіїе  таїуагтиті. 

1.  Ми  всі  зійшлися,  щоб  обгово. 
рити  дуже  важиу  справу;  аде  не 
моглисьмо  осягнути  жадного  резуль- 

тату і  розійшлисьмося.  2.  Нещастс 
дуже  часто  єднає  людий,  а  щастє 

часто  роз'єднує  їх.  3.  Пірвавім  лист 
і  розкинувім  його  кавалками  по 
всіх  кутах  кімнати.  4.  Він  діав  мені 
гроші,  але  я  не  зараз  звернув  йому, 
5.  Я  відходжу,  але  чекай  на  мене 
понеже  зараз  вертаю.  6.  Сонце  від- 
биваєсь  в  чистій  воді  річки.  7.  Ска- 
завім  королеви:  ваша  королевська 
величність  простіть  мені!  8.  Прида- 

ток "ит"  не  має  означеного  зна- 
чіня  і  тому  слів  на  "ит"  треба  нау- 

читись як  простих  слів;  на  пр.  спов- 
няти, ковнір,  манкет.  9.  Охочо  спов_ 

нивім  його  волю.  10.  В  злу  погоду' можна  легко  перестудитись. 





ЧИТАЙТЕ  НОВІ  КНИЖКИ  НА- 
КЛАДОМ   ВИДАВНИЦТВА 

"ГОЛОСА  ПРАВДИ". 
Робітничі  пісні  .25 
К.  Нелсон  —  Природні  розмови  про 
економію  .30 
Е.  Гуцайло.  Звідіки  взявоя  чоловік  .25 
Казка  про  сотвореиня  світа  .15 
К,  Кавцкі.  Народність  і  її  початки  .25 
Е.  Гекер.  К.  Маркс,  його  життя  і 
наука  .15 
Др.  К.  Ренер.  Нація  як  правна  ідея 
і  Інтернаціонал  -20 
П.  Бертоля.  Нове  євангеліє  .15 
Др.  Бартошек,  Новітна  суспільність 
і  церква  .35 
Лямбро.  О  походженню  нашого 
Бога  .15 

Н.  Рубакін.  Про  походження  та  роз- 
виток мов  .25 

В.    ВиннИЧенКО.    Великий    молоді,    ІІЄ- 
са  на  З  розділи  .50 
В.  Лункевич.  Серед  вічних  снігів  і 
ледів  .30 
Е.  К.  Соціялізм  .20 
Рис,  Соціялізм  а  патріотизм  .15 
Й.    Децген.    Фільософія    СОЦІ'ЯЛ- 
Демократії  $1.50 
А.  Бах.  Цар  голод,  Виклад  політич- 
ної Економії  .35 

Д.  Клюшинська.  Чому  женщини  жа- 
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дають  політичних  прав  .15 
Др.  Цамеїігоф  Есперанто  ? 
Анґело  Караро.  Визволення  без  Бо. 
га  й  церкви   (в  друку)      .  .15 

ЩО  МИ  ОТРИМАЛИ  З  КРАЮ! 

Велика  мапа  України  .75 
О.  Н.  Рік  на  Великій  Україні  $1.00 
В.  Винннчеико.  Відродження  Нації, 
том  І.  II.  III.  $5.00 
Велика  кольорова  мапа  України  .50 
Тг.ори  В.  Винниченка  І.— XII.  $10.00 
Держава  і  реіюлюція  ,  .30 
Азбука  комунізма  $1.25 
'-їергові  завдання  Сов.  Росії  .10 
Ст.  Ко]!алів.  Громадські  промисло- 

вці .75 
Д.  Лукіянович.  За  кадильну  $1.00 
Моя  популярність  .90 
Пан  Природа  -50 

Замовлення   і   гроші   шліть 
на  ддресу: 

Н0Ь08  РКАЛУОУ 

Воок  РиЬИвЬегз 

ВООК   8Т0КЕ 

119  Еачі  74Ї1  81.,      Ке\у  Уогк,  N.  У. 
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Новість!  НовістьП 

Вже  вийшли  з  друку  і  продаються 

Види    Київа,    Київські   Листівки   : 

з    котрих    ВП   МОЖОТО    ЗОВТІДІТП    ЯК:, 
виглядає  місто  Київ.  \ 

Одна  серія  1С)  карток  ціна  50  ц.  ̂ 
Одна  карточка  5  ц.  < 

Хто  памовляг.  білт.піу  скілі.кість. 
дасмо  опуст.  і 

Замовлення  проспться  слати   на 
адресу: 

Н0І.08  РКА\УО.У 

119  Еаяі  71Ь  8і.,      Кеду  Уогк,  N. 

\ 





о 

і  ЛІ 

аі"з 



РІЕА8Е  00  МОТ  НЕМОУЕ 

САН08  ОН  $иР8  РНОМ  ТНІ8  РОСКЕТ 

УНІУЕНЗІТУ  ОР  ТОВОМТО  ІІВРАВУ 
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